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Scénicky obraz zivota jako dohra k ,Brané zasvéceni“ zpracovany
Rudolfem Steinerem

(Sepsano roku 1911, poprve uvedeno v Mnichové 17. srpna 1911
pavodni nazev: Die Prifung der Seele.)



OSOBY, POSTAVY A DEJE

Duchovni a dusevni zazitky lidi, ztvarnéné v této ,ZkouSce duse®, jsou pokracovanim
zazitka, které byly predvedeny v Zivotnim obraze ,Brana zasvéceni“, vydaném ode
mne dfive.

Profesor Capesius
Benedictus, hierofant chramu Slunce

Filia duchové bytosti zprostfedkujici ne alegoricky, nybrz tak
Astrid spojeni lidskych duSevnich sil jak jsou realitou pro
Luna s kosmem duchovni poznani

Druha Filia, duchova bytost zadrzujici
spojeni dusevnich sil s kosmem
Hlas svédomi, ne alegoricky, nybrz jak je realitou pro duchovni poznani
Maria
Jan Thomasius
Doktor Strader
Felix Balde
Baldova zena
Dvojnik Jana Thomasia
Lucifer
Ahriman
Sest sedlaki a Sest selek
Simon, zid - predesla inkarnace doktora Stradera
Tomas, - predesla inkarnace Jana Thomasia
Mnich, - pfedesla inkarnace Marie
Velmistr, hlava pobocky mystického bratrstva
Prvni preceptor téhoz bratrstva - pfedesla inkarnace profesora Capesia
Druhy preceptor téhoz bratrstva.
Prvni ceremoniar téhoz bratrstva
Druhy ceremoniar téhoz bratrstva
Duch Benedictiiv
Josef Kiine, - pfedesla inkarnace Felixe Baldeho
Kiihnova zena, - predesla inkarnace zeny Baldovy
Berta, jejich dcera - pfedesla inkarnace ,druhé Marie® v ,Brané zasvéceni*
Cecilie, zvana Cilka, Kiihnova schovanka,
predesla inkarnace ,Teodory“ v ,Brané zasvéceni*
Theodosius hierofanti chramu Slunce
Romanus
Udalosti Sestého, sedmého, osmého a devatého obrazu jsou obsahem duchovniho
zpétného pohledu Capesiova do jeho predeSlého Zivota. Tentyz zpétny pohled
prozivaji (jak ukazuje samo pFedstaveni) souCasné Maria a Jan Thomasius; nikoliv
vSak Strader, jehoz predeS$la inkarnace je ziena jen Capesiem, Marii a Janem.
Obrazy zpétného pohledu do c¢trnactého stoleti jsou mysleny jako vysledky
imaginativniho poznani a predstavuji se proto vici déjinam jako idealizované li¢eni
zivotnich poméru, které jsou poznatelné ve fyzickém svété jen svymi ucinky. ZpUlsob
zivotniho opakovani (déju Ctrnactého stoleti v pfitomnosti) se nesmi brat jako néco
vSeobecné platného, nybrz jako néco, co se mlze stat jen na rozhrani ¢asu. Proto
také konflikty, jak se tu znazorfuji, jsou mozné jako nasledky z predeslého Zivota jen
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pro takovyto Casovy usek.

PRVNi OBRAZ
Knihovna a studijni mistnost Capesiova. Hnédy zakladni ton. Vecerni
nalada. Capesius, pak duchové bytosti, jimiz jsou duSevni sily; po
nich Benedictus. Tento a nasledujici obrazy predstavuji udalosti po
vice letech od doby, kdy se odehrava ,Brana zasvéceni*

Capesius: (Cte v knize):
,V bezpodstatnost hledi dusevnim okem
a v obrazech mysleni stinovych
sni podle stvofenych pravidel vlastnich -:
tak bada Casto bloudici lidska bytost
po smyslu zivota a jeho cili.
Z hlubin duse chce pfinést odpoved
na otazky smérujici v dalky svéta.
Lec€ v bludu Zije takové mysSleni
jiz ve svych nejprvnéjSich krocich,
a spatfuje nakonec nahledy ducha
samy sebe jen bezmocné se pohlcovat.”
(Déle mluvi.)
Tak razi slovy plnymi vaznosti
Benedictav uslechtily duch zfeni
dusSevni drahu az pfilis mnoha lidi.
Niivé na mé doléha kazdé z téch slov - -.
Ta slova maluji mi kruté pravdivé
obraz mé vlastni cesty Zivotni.
A kdyby v této hodiné sam Buh
z moci rozbésnénych boufi
chtél se mi v hnévu pfibliZit,
nemohly by jeho hrozné sily
tryznit mé k plnéjSimu zdéseni
nez sila téchto osudovych slov.
V dlouhém Zivoté lidském
jsem tkal jenom v obrazech,
které se vykresluji jako stiny
v duSevnim snu, jenz zaujaty bludem
pfirodu a €iny ducha zrcadli,
a ze svého vysnéného tkaniva
straSidlem chce fesit zahady svéta.
K cili tak mnohému jsem obracel
svou neunavné hledajici dusi -;
le€ jasné musim poznavat:
kdyz v dalky svétl oSaleny bludem
chtély se napnout nitky mysleni,
ja sam - ja ve sve dusi nezil jsem.

Tak zUstalo jen prazdnym pfemitanim,
co v obrazech jsem samolibé& maloval.
Tu vstoupil v drahu mého zivota
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Thomasius, ten mlady malif -

on doSel pravymi silami duse

k vysokému ducha uzpulsobeni,

které proméniuje lidskou bytost

a z ukrytych Sachet dusevnich

dava vystupovat silam

tvoficim prameny byti.

Co mu z duSevnich zakladu vyrostlo -:
to prece spociva v kazdém cClovéku.

A protoze se mi to na ném zjevilo,
shledavam nejvétsSim hfichem Zivota
duchovni ten poklad nechat propadnout.

Tak vim, ze musim hledati ---

a nesmim setrvavat v pochybnostech.
Domysliva cesta mého mysleni

k zlému nahledu mé dfive mohla svést;
Ze marny je lidsky pud badatelsky

a jen zfeknuti Ze patfi vSemu pfemitani,
které usiluje o prameny zivota.

A kdyby jako zavér celé moudrosti

mné dozajista mélo vyplynout,

Ze pozaduji osudové moci lidi,

abych jako vlastni bytost klesl

do bezpodstatné nicoty;

odhodlané bych se toho odvazil. ---
Tak premyslet by bylo rouhanim,

kdyZ sam jsem zietelné se dovédél,

Ze si nesmim dopfrat klidu,

dokud v mé dusi duchovni poklad
nenasel dosud denniho svétla.
Duchové bytosti do lidskych dusi
vsadily plody své prace;

a dilo boht vede do zahuby,

kdo nepésténé sémé ducha necha zprachnivét. -
Tak mohu poznat nejvyssSi povinnost Zivota -;
ale kdyz se chci odvazit k jednomu jen kroku
do fiSe té, které se nesmim vyhnouti,

tu citim, jak mi selhavaji sily,

jimiz jsem v hrdém mysleni

chtél vyloZit Zivotni cile

v béhu Casu a ve svétovych dalkach.
Vé&fil jsem kdysi, ze s lehkosti
vymacknu myslenky ze svého mozku,
jez by mély uchopovat skutecnosti.

Ale ted, kdy zfidlo zivota

chci pojimat ve svétle pravdy,

tupym se jevi nastroj mysleni -,
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a bezmocné se trapim,

abych jasné ztvarnil myslenkové obrazy
ze zavaznych slov Benedictovych,
které ukazat mné maji cesty duchovni:
(Dalsi opét cte.)

,D0 svych hlubin duSe pronikej klidné;
a mysl state¢na necht je tvym vladcem.
Kdyz do sebe se ponofujes,

abys k sobé sam sebe pfived,

Smrti v8eho vlastniho svétla

Zjevi se ti duchovy jas.”

(Déle zase mluvi.)

Jakoby dech mi selhat chtél,

snazim-li se smysl pochopit té feci.

A nez pocitim, co myslet mam,
zmocni se mé duse strach a ulek.
Nutné citim, jakoby to vSechno,

co v zivoté obklopovalo mé dosud,

se meélo zhroutit a ve svych troskach
mé promeéniti melo v nic.

O, stokrat &etl jsem ta slova,

ktera tu nyni nasleduji - - -,

a pokazdé znovu

jen stale hlubsi temnota

se rozestrela kolem mé.

(Zase cte.)

.V tvém mysleni ziji mySlenky svét,

v tvém citéni ziji sily svétu,

v tvé vali pasobi bytosti svétu.

V myslenkach svétl se vytracej,
silami svétl se prozivej,

z bytosti vule se utvarej.

U svétovych dalek nekondi

snivou hrou mysSleni - - -;

zacCinej v dalkach duchovych

a kond€i v hlubinach své duse: -
poznanim sebe v sobé

naleznes cile boh(.*

(Pdasobenim vize se v mdlobé pohrizi do sebe. - Pfichazi k sobé a
dale mluvi:)

Co to bylo?

(Tri postavy, jako duSevni sily, se kolem ného vznaseji.)

Luna: Sila, ta ti nechybi
k uSlechtilému vzletu ducha.
Je zalozena
v lidském chténi.
Je utvrzena
v jistoté nadéje.



Je zocelena

dalekym zfenim v budoucnost.
Jen odvaha ti chybi

vlévat do svého chténi

pevnou zZivotni diveéru - - -.

V dalné neznamo se osmélit,
k tomu se vzchop!

Astrid: Od vzdalenych svétu
z radostné zare Slunce -,
od hvézdnych dalek
z kouzelné moci svétu -,
od modrého éteru nebes
z duchovni sily vysin -,
usiluj o duSevni moc
a paprsky jeji ved
do zakladd srdce;
hfejivé se v tobé bude
rodit poznani.

Druha Filia: Ony té klamou,
ty sestry zlé;
chtéji té opfisti
Salivou zivotni hrou.
Rozplyne se
marny klam daruq,
ktery ti podaji,
chces-li jej udrzet
silou lidskou.
Privadéji té
ke svétum boha
a pak té znici,
kdyZ v jejich FiSi
vyvzdorovat chces$
bytost Clovéka.

Capesius: To bylo Uplné zietelné - - -
zde mluvily bytosti - -
a prece, to je jisté - -
Zadny ¢lovék mimo mne
neni na tomto misté - - - -
Tak jen ja sam jsem mluvil k sobé - - - ?
Ani to neni mozné;
co slySet jsem se domnival,
nikdy bych nemohl vymyslet - -
Jsem ja vubec jesteé ten,
kdo jsem byl pfedtim?
(Na jeho gestech Ize pozorovat, Ze je neschopen odpovédét ,ano*.)
O, - ja - ja to nejsem -



Duchovy hlas, duchovni svédomi:

Tvé myslenky sestupuji

do hlubin lidské bytosti.

Co té jako duSe zahaluje,

co jako duch je v tobé poutano,

odplouva v zaklady svétd;
Z jehoz plnosti
lidé pijici
v mysleni Ziji;
z jehoz plnosti
lidé Zijici
ve zdani tkaji.

Capesius: P¥ilis .... PFilis mnoho - -
kde je Capesius?
Upénlivé vas prosim,
neznameé moci,
kde je .... Capesius?
Kde jsem ja sam?
(Opétné klesne v rozjimani do sebe.)

Benedictus  (vstoupi. Capesius ho zprvu nepozoruje, Benedictus se dotkne jeho
ramene):
Bylo mi oznameno,
Ze si pfejete se mnou mluvit;
tak jsem vas vyhledal ve vaSem domé.

Capesius: Jak je dobrotivé od vas,
Ze jste mi vyplnil mé pfani.
V8ak sotva byste mé kdy nasel
ve stavu hor§im neZli dnes.
A Ze po té dusevni tryzni,
jaka mé praveé potkala,
ja v této chvili ochromen
nelezim pred vami na zemi,
vdécim jen mirnému vasemu pohledu,
ktery se setkal s mym, kdyz vase ruka
tak jemné z désnych sni mé probudila.

Benedictus: Neni mi tajemstvim,
Ze jsem vas nasel v Zivotnim boji.
A dlouho jsem uz védél,
Ze takové musi byt nase setkani.
Zvyknéte si ménit smysl mnohych slov,
mame-li si pIné porozumét.
A nedivte se potom nic,
kdyz vase bolest v moji feCi
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Své jméno musi pozmenit.

Ja nachazim vas ve Stésti.

Capesius: Tak je$té mnozite mou tryzen,
ktera mé vrha do temnot.
Pravé jsem citil, jakoby uprchla
ma vlastni bytost do svétovych hlubin
a bytosti cizi jejimi ¢lanky
v prostoru tomto mluvily. -
Ze jsem tu $alivou hru ducha
smél pocitit jako své blouznéni
a duSevni ten klam byl pro mé bolesti:
to jediné mé udrzelo zpfima.
O, nezbavte mé opory tohoto citu! -
Co je hore€nym bludem, nejmenujte mi Stéstim, -
nemame-li byt ztraceny docela.

Benedictus: Jen to mlze ¢lovék ztratit,
co ho déli od bytosti svétu.
A zda-li se mu zprvu ztraceno,
co v snivé naladé mysleni
zneuzil k bezpodstatné sluzbé,
tak hledat ma, co se mu vyvleklo.
Zase to nalezne
a pak teprv zpusobem pravym
lidskému dilu to zasvéti.
V této hodiné vas utéSovat
jen poucnou hrou se slovy by bylo.

Capesius: Ne - nauky postacujici jen rozumu,
ty vskutku u vas nejsou k nalezeni.
Tézce jsem to musel pocitit.
Okamzité Ciny, jez vedou k vySinam
i do propastnych hlubin svrhuji;
tak proudi feCmi vasimi
plnou silou do lidskych dusi
ohnivy Zivot i smrtelny chlad.
Uginkuiji jak pokyny osudu,

i jako boure lasky v Zivoté.

Ja premyslel a badal

nez setkal jsem se s vami; - -

le€ ducha sily tvofivé

a jeho dilo znicujici,

to znam teprve od chvile,

kdy vstoupil jsem do vasich Slépéji.
Co vase slova zpUsobila v dusSi mé,
to sam jste na mné shledal,

kdyz vstupoval jste do mé svétnice.
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Benedictus:

Capesius:

Ztrapeny jsem byval ¢asto

pfi procitani vasi knihy zivota,

ale dnes naplnéna byla mira tryzné
a moje bida dusevni musela pretéci
té knihy osudovym slovem.
Pochopeni vasich feCi

zustalo dusSi odepfeno;

prece vSak jako Stava zivotni

se slova vlévala mi do srdce

a tkala tu Carovné svéty,

az smyslu zfetelnost mné mizela.
Strasidla jsem vidél salit kolem sebe,
slySet mohl jsem vyznamna slova temna,
jak z chorobné pomatené duse znégji.
Vim, ze co stfezite pro lidské duse,
nechtél jste vSechno svéfovat pismu,
a ze |lusténi mnohé zahady

jen podle potfeb obracite k lidem.

Do prejte tedy i mné&, ¢heo mi tfeba;
vzdyt pfece musite védeét,

co mi vzalo rozum i mé smysly.

Ma slova nechtéji jen fici,

co prozrazuji jako schrany pojmu;
bytostné sily duse jsou jimi vedeny
ke skutenostem ducha;

a teprve je dosazeno jejich smyslu,
kdyz zfeni uvolnuji v dusich,

které se oddavaji jejich sile.
Nepochazeji z mého badani,

vim o nich davérné od duchd,

ktefi znaji ona znameni,

v nichz karma svétova se zjevuje.
Vést k pramendm poznani

je zvlastnosti téch slov.

AvSak z pramenu pit $tavy duchovni,
to musi zustat jenom Clovéku,
ktery je vnima v pravé podstaté.

A neni proti umyslu mych slov,

ze jste byl vytrzen do svétl,

jez se vam zdaji strasidelné.
Vstupoval jste do takové fiSe,
ktera vam musi zUstat preludem,
kdyz ztratite sam sebe v ni.

Jisté vSak otevre pro vasi dusi
prvni branu moudrosti celé,

kdyZ sebe samého v ni uchovate.

A jak mohu sam sebe uchovat?



Benedictus: Zahadna ta otazka se vam vyiesi,
pokud s dusevnim okem bdélym
se postavite k mnoha podivnostem,
které vam brzy maji vstoupit do cesty.
Mocnostmi osudu a silami ducha
vyzvaného ke zkouSce vas vidim.
(Odchazi.)

Capesius: Smysl jeho slov vyloZit sice nemohu,
citim v8ak, Ze v bytosti mé pusobi. -
Ukazal mi cil - -;

a toho pokynu chci uposlechnout.
Nepozaduje usili v mySlenkach,
chce, abych v badani obratil kroky
do duchovych skute€nosti.
Neznam podstatu jeho poslani;
ale konani jeho vynucuje davéru;
Opét prfivedl mne k sobé.

Necht tedy pro tuto hodinu

tfeba i nejisté zlistanou

kouzelné Cary, které meé zdeésily.
K tomu, co prorocky mi zvéstoval,
chci se postavit svobodné.

(Opona, zatimco Capesius jesté zustava na misté.)

DRUHY OBRAZ
Meditacni mistnost. Ve fialovém zakladnim tonu. Vazna, ne vsak
pochmurna néalada. Benedictus, Maria, pak duchové postavy predstavujici
dusSevni sily.

Maria: Tézké boje dusevni mé tisni,
nasloucham-li v této hodiné
moudré rady viidce svého.

V srdci mi stoupa temné tuseni,

a nejsem schopna

stale dotirajicim myslenkam

se vzepriti. Bodaji mé

v nejhlubsi jadro mé bytosti;

chtéji mi pfikaz ulozit,

jehoz sledovani se mi jevi zloCinem.
Musi mé obelstovat klamné sily - -;
snazné vas prosim - pomozte - -,
abych je mohla kouzlem pfipoutat.

Benedictus: Ceho si ode mne snazné piejete,
necht vam v zadné dobé nechybi.

Maria: Vim, jak tésné spojeny s mou dusi
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jsou zivotni cesty Janovy.

Tézka stezka osudu nas oba spojila;
a ve vysokych svétech duchovych
nas svazek posvétila vale bohu.

Tak jasné je to vSechno pfede mnou,
jak obraz pravdy jenom muZze byt.

A pfec - jiz obchazi mé hrlza,
mam-li sva usta otevrit

k takovym sloviim zlo€innym -,

A pfece - z duSevnich hlubin to slySim,
jak zfetelné to ke mné mluvi,

a stale poznovu mi opakuje,

kdy véfim uz, Zze jsem to pfemohla -:
,~Jana musi$ od sebe odloucit;
nesmis$ ho zadrzovat pfi sobé,
chces-li uvarovat jeho dusi zla.

Sam musi putovat cestami,

které ho vedou k jeho cilim.*

Vim, Zze promluvite-li jen slovo,

z duSe mé ten prelud uprchne.

Benedictus: Marie, tva uslechtila bolest
jako klma ti dava zjevit pravdu.

Maria: Byla by to - pravda - - - -
To ne! - Také i mezi fe¢i mého vidce
a mym sluchem se plizi bytost klamna.
O, promluvte jesté jednou.

Benedictus: Rozumélas mi docela spravné -.
Laska tva je Slechetného druhu,
a uzce pripoutan byl k tobé Jan.
V8ak nesmi laska zapominat,
Ze moudrosti je sestrou.
Jan ke své vlastni spase
byl dlouhé doby sjednoceny s tebou;
le€ dalSi cesta jeho duse Zada,
aby svobodné si hledal svoje cile.
O zevnim rozdéleni pfatelstvi
osudova vile nemluvi;
ale pozaduje v celé pfisnosti
svobodny &in Januv ve sféfe ducha.

Maria: Jesté stale slySim blouznéni!
Tedy mé nechte mluvit dal;
musite mi pfece rozumét;
vzdyt Zadny klam se neodvazi
slovo pozménit pfed vasim uchem.
Bylo by snadné zahnat pochybnosti,
kdyby jen zmateny béh pozemského Ziti
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chtél dusi Janovu pfidrzet k dusi mé.
Nasemu svazku vSak udéleno svéceni,
jez dusi s dusi svazuje naveky.

A Zehnajici duchové mocnosti

pravily nad vdechnu pochybnost:
,Pravdu v Fisi vécnosti si vydobyl,
nebot jiz ve svétech smysl

k tobé byl vazan v nejhlubSim byti.”
Jak mohu chapat ono zjeveni,

ma-li ted opak pravdou byt?

Benedictus: MusiS zakusit, jak jeSté mnohé
muze k pIné zralosti chybét i tomu,
kdo smél uz prozivat nejedno zjeveni.
Cesty vy$Si pravdy jsou spletené; -
v tom vyznat dokaze se jenom ten,
kdo umi trpélivé kracet labyrinty.
Teprve Cast skuteCnosti mohlas vidét
v Fi8i svételnych vysin,
kdyz predstoupil pred tvé dusevni oCi
obraz krajiny duchu.
Ten obraz neni jesté plnou skuteCnosti.
Janovu dusi a tu tvoji
spojuji pozemské svazky takove,
Ze jednomu kazdému muze byt souzeno
najit cestu do duchového svéta silami,
za néz vdéci tomu druhému.
Avsak nic doposud nezjevilo,
zdali jste dostali kazdému pozadavku.
Sméli jste v obraze nahlédnout,
co je vam v budoucnu souzeno,
pokud v pIné zkouSce umite obstat.
Ze se vam ukazuji plody usili,
to neni pro vas dukazem,
Ze v usilovani dosahli jste konce.
Spatfili jste obraz - -,
ale ten obraz ve skutecnost
muze jen vase vule zménit.

Maria: Sice zasahuji mé tva slova
po dlouhém pocitu stésti
jako nejtizivéjsi bolest.
Pfesto vSak jsem se uzZ naucila
pfed svétlem moudrosti se sklonit,
jevi-li se vnitfni silou ucinna.
A jiz zaCina se zvolna vyjasnovat,
co dosud mému srdci bylo temnotou.
Ale kdyZ v nejvy§Sim zazitku Stésti
se nasilné podava mysli ¢lovéka
jako pravda jen zdani omylu,
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pak téZce se temnota dusSevni odstrariuje.
Potfebuji vic, nez jste mi dal,

mam-li byt schopna této vasi feci
skuteCné také nasledovat.

Mou bytost vedl jste do hlubin duse,

v nichz mi bylo dopfano svétla

k prohlédnuti pozemskych Zivot(
pfisouzenych mi v davné minulosti.

A sméla jsem se doveédét,

jak pfitelova duSe a ma se shledaly.

Ze jsem vedla v onéch starych dobach
Janovu dusi k pravému duchovému Slovu,
to jsem sméla pozorovat jako sémé,

jez rostouc pfineslo nam plody pratelstvi
shledaného zralym pro vécnosti.

Benedictus: Uznana jsi byla za hodna
proniknout v pozemské stezky,
které ti byly pfisouzeny
ve dnech davno minulych.
Ale neméla bys zapominat,
abys badala, mas-li také jistotu
pfi pohlizeni zpét duchovnim okem,
Ze zadna z tvych Zivotnich cest se neskryva.

Maria (po odmice ukazujici k hlubokému sebe-uvédomovani):
O, jak jsem mohla byt tak zaslepena!
Blazenost, kterou jsem pocitila,
kdyz Cast pravéku jsem sméla zahlédnout,
v jeSitném mi dala zapomenout bludu,
jak mnohé se mi jesté nedostava.

A nyni teprve mohu jiz tusit,

Ze musim zirat do temnot,

chci-li vypatrat cestu mé pfivadeéjici
z pfitomného zivota do onéch &asu,
kdy duSe mého pfitele

se obratila k moji.

Prislibit chci vam, muj vadce,

Ze zpupnost svoji duse zkrotim - -!
Teprve nyni poznavam,

jak jesitnost védéni maze dusi svést;
Ze misto aby sala silu

z podaného ji duchovniho bohatstvi,
chce toho daru pouzit

jen k rouhavému sebezrcadleni.

V tomto okamziku vim

varovnym hlasem svého srdce,
jemuz vase slova propujcuiji silu,

jak daleko od nejblizsiho cile

se musim dosud citit vzdalena.
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Benedictus:

Maria:

Védéni ze svéta duchového
ukvapené si vykladat uz nechci.

Chci to ocenovat jako silu,

ktera ma tvofit mou dusi -,

ne vSak jako pokyn,

jenz uSetfit mi mize namahu

v samotném zivoté znat cile jednani.
Ta slova kdybych uposlechla dfiv,
ktera mi pfikazuji skromnost:
nezlstalo by mné nejasné,

Ze volné jen se muze rozvijet

bohaté obdafena duse pfitele,

kdyz hleda sobé cesty,

které ji nejsou pfedznaCeny ode mne.
A protoze jsem to poznala,

ziskam takeé silu vykonat,

co zada povinnost a laska.

Presto vSak citim v této hodiné,

vic nez kdy dfive jsem pocitila,

Ze stojim pred téZzkou dusevni zkouskou.
Kdyz lidé vytrhnou ze svého srdce,
co z jednoho Clovéka zije v tom druhém,
pak laska zménila se ve svUj opak.
Sami méni ta pouta, ktera je spojuiji,
a silu poskytne jim vasnivost a pud.
Ja vS§ak mam znicit ze svobodné vule,
co z meého dusSevniho Zivota vlastniho
jsem nahlizela v €inech svého pfitele.
A ma laska musi zGstat nezménéna.

Tou cestou pUjdes v pravém smysilu,
budes-li chtit poznat,

co ti na této lasce bylo nejdrazsi.
Jestlize vis, jaka to mocnost

té ve tvé dusi nevédomeé vede,

tak najdes také silu vykonat,

co ti musi pfikazovat povinnost.

Jak mluvite, uz to mi poskytuje pomoc,
ted tolik potfebnou mé dusi.

Hlubinam své bytosti

musim dat vaznou otazku:

Co tak silné mé v té lasce Zzene?

Kdyz v pfitelové bytosti a v jeho tvorbé
svyj zivot duse vidim pulsobit,

pak tedy hledam uspokojeni
pocitované z meé bytosti samé;

a Ziji v bludu, Ze nejsem sobecka.
Zustalo mi v§ak ukryto,

Ze v priteli jen sebe zrcadlim.
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Drak sobectvi to byl,

ktery mi klamné skryval,

co mé ve skutecnosti pohanélo.
To nyni musim uznat,

Ze sobectvi se stonasobné méni.
A kdyz se poklada za porazené,
povstane z trosek svého panstvi
v sile jeSté mohutngjsi.

A pak také ziska na té sile,

ktera blud jako pravdu zjevuje.
(Maria upada v nejhlub$i premitani.)

(Objevuji se tri postavy duSevnich sil.)

Maria: Vy sestry mé, jez nachazim
v bytostnych hlubinach,
kdyz duSe ma se Sifi
a do dalek svétu
sama sebe provazi,
sily zfeni mi uvolnéte
z éterickych vySin
a vedte je pozemskou stezkou
abych v Casovém byti
prozkoumala sama sebe
a mohla si dat smér
ze starych zpusobd ziti
v nové okruhy vdle.

Filia: Chci se naplnit
usilim duSevniho jasu
Z hlubiny srdce;
chci se nadychat
ozivujici moci vile
z popudl ducha;
abys, milovana sestro,
v starych kruzich ziti
mohla vycitit svétlo.

Astrid: Chci setkavat
sebeciténou svébytnost
s oddanou vuli lasky;
chci uvolnit
raSici sily vlle
z okovu prani,
a tobé ochromujici touhu
zménit v nalézajici duchovy cit;
abys mohla, milovana sestro,
v pfistich pozemskych stezkach

15



Luna:

Maria

Maria:

vypatrat samu sebe.

Chci povolat odfikavé sily srdce,
a upevnit nesouci dusevni klid.
Maji se zasnoubit,

a posilujici duchovni zareni
vynést z duSevnich zakladu.
Maji se proniknout,

a naslouchajicimu duchovnimu sluchu
vnutit dalavy zemské;

abys mohla, milovana sestro,
najit stopy zivota

v dalekém Casovém byti.

(po odmice): Kdyz se mohu vytrhnout
matoucimu sebeciténi

a smim se vam odevzdat:

abyste Zivot meé duse

zrcadlily ze svétovych dalek;

jsem s to se uvolnit

z tohoto Zivotniho kruhu

a mohu se vypatrat

Vv jiném zpusobu byti.

(Delsi pomlka; pak nasleduje:)

Ve vas, sestry, zfim duchové bytosti,
které ozivuji duSe z vesmirnych svéta.
Silam ve véc¢nostech kli¢icim

umite dat uzrat v samotném clovéku.
Branou své dusSe jsem Casto sméla
nalézti cestu do vasich Fisi

a nahlizet duSevnim zrakem

v pradavneé tvarnosti zemského byti.
Potfebuji nyni vasi pomoci,

nebot jsem povinna najit cestu

ze sveho pritomného zivota

do lidskych dnd davno minulych.
Oprostéte byti mé duse od sebeciténi
v jeho Casovém zZivoté.

Odhalte mi okruh povinnosti

z mych zivotnich drah doby pravékeé.

Hlas ducha, duchové svédomi:

Jeji mySlenky hledaji

ve stopach ¢asu.

Co jako vina ji zustalo,
co jako povinnost ji dano,
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vystup z jejiho duSevniho zakladu,
z jehoz hlubiny
lidé ve snéni
svUj zivot Ziji;
v jehoz hlubiné
lidé v bloudé&ji
sebe jen ztraceji.

(Opona pada, zatimco vSechno zustava na jevisti.)
TRETi OBRAZ
Svétnice v rizovém zakladnim ténu, privétiva nalada. Jan pfed malifskym stojanem;
Maria vstupuje pozdéji; pak duchové postavy jako duSevni sily.

Jan: Maria pfed mym obrazem milcCela,
kdyZ jej vidéla naposled. -
Pfedtim pokazdé mi darovala
z velkého bohatstvi své moudrosti,
co mohlo prospét mému dilu.
Jak malo divérfuji sobé,
abych sam posoudil,
splfuji-li svym uménim,
co zada nas duchovni proud,
tak ji davéruji nesmirné -.
A stale znovu slySim v duchu jeji slova,
ktera mé obstastnila propljcenim sily,
kdyz jsem se osmélil k tomuto obrazu.
,Na této cesté muzes", fekla mi,
»podniknout odvaznou tu véc:
co duse vidi jenom duchovné
Zjevit smyslovému zdani.
Nezlstane ti tajemstvim,
jak tvary, stejné jako myslenky,
zdolavaiji latku;
a barvy, spfiznéné s citem,
protepluji sily Zivotni.
Tak maze$ svou dovednosti
vytvofit také Fise vyssi.“
Pociténim sily téchto slov
vahavé se vife oddavam,
Ze se pfiblizu;ji cili,
na néjz mi ukazal Benedictus.
Casto nesméle jsem sedé&l pied tim obrazem;
opovazlivym se mi to zdalo nékdy
a jindy zase nemoznym,
abych napodobil v barvach a ve tvarech,
CcO muze spatfovat ma duse.
Jak je mozné tkajici duchové byti,
odtrzené vSemu zdani smyslovému,
které jen oku vidcovu se odhaluje,
Zjevit takovymi prostredky,
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Maria:

Jan:

jez prece fisi smysla nalezeji?

Tak vskutku Casto jsem se tazal.
Ale kdyZz vlastni bytost vyhostim

a ve smyslu duchovni nauky

v blaZenosti se mohu citit vytrzen

k tvuréim svétovym mocnostem,
procita ve mné vira

v umeéni mysticky pravdive,

jako je duchovni badani nase.

Se svétlem ucil jsem se zit

a v barvé Ciny svétla poznavat,

jako zak pravé mystiky

spatfovat €iny ducha a duSevni byti.
S daveérou v toto duchové zareni
vydobyl jsem si schopnost

citit s vinivym mofem svételnym

a zit s proudicim zarem barevnym;
ve tkani svétla hmoté vytrzeného

a v zivoté barev duchem naplnénych
vytusit vladnouci duchové moci.
(Maria vstupuje, aniz by ji Jan zpozoroval.)
A chce-li mé opustit odvaha,

na tebe myslim, Slechetna pfitelko. -
V tvém dusevnim ohni

ma tvofiva radost se protepli;

v tvém duchovém svétle

sily mé viry procitaji.

(Spatfuje Marii.)

O-tyjsizde ----------

tak netrpélivé jsem té oCekaval

a blizkost tvou jsem mohl pfehlédnout!

Musi mé napliiovat radosti,
kdyz vidim pfitele tak zabraného v praci,
Ze i na samu pritelkyni zapomina.

Ach, nevyslovuj néco takového -,
sama vi$§, jak nic nemohu tvofit,

CO neni pozehnano tebou.

Neni zadného dila ode mne,

jez za svuj vznik by nevdécilo tobé.

V ohni lasky jsi mé protfibila,

takZe jsem s to tvofit svym umeénim,
co se ti zjevuje v odlesku krasy,

jenz zafri bytostnym teplem, zjasnénim byti,
a v zareni vyjevuje duchovou fisi.
Pocitovat musim proud svého tvoreni
vtékat do své duSe ze zfidla duse tvé;
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pak citim kfidla, ktera mé zvedaji

k duchem plnym, Zemi vzdalenym vysSinam. -
Miluji, co Zije ve tvé dusi,

a v lasce mohu tomu dat obraznou podobu.
Umélci jen laska muze rodit sily,

které dale plodné ziji v dilech.

A mam-li obrazy z duchovych dalek

vneést jako umélec do svétl smyslovych,
musi se duch svétl zjeviti skrze mne

a vlastni bytost ma jen stat se nastrojem.
Pouta sobectvi musim uz roztrhnout;

abych nechtél misto duchovych svétl
umné tvofrit jen mylné vytvory své libovdle.

Maria: A kdybys, misto mym duSevnim zfenim,
musel vydolovat pravzor svého dila ze sebe,
mohla by pak z jednoho zakladu duse
jsoucnost krasy jednotnéji pusobit.

Jan: Jen marné bych lovil pfedivem mysleni,
kdybych chtél vydumat, co je mi lepSi:
zda tvorbou ztélesnit tvé zieni duchové,
¢i v sobé& samém hledati vznik obraz(.
Vim, Ze takto bych jej nemohl najit.
Mohu se ponofit v zaklady duSe
a blazeny se nachazet ve svétech duchd;
mohu se ztracet na smyslové FiSi
a sledovat o€ima zazraky barev,
jimiz mohu spatfit stvoritelské Ciny.
Jsem-li vSak se svou dusi jen ja sam,
pak to, co mohu v sobé prozivat,
probiha jen tak, ze nenaléha k tvoreni.
Ale kdyz smim do vySin svétu tebe sledovat
a v blahu hfejivém po tobé prozit,
co v duchu mohlas tam uz vidét sama,
ve zfeni duchovnim pocitim ohen,
ktery pak ve mné plane dal, a planutim
roznécuje ve mné sily naléhajici k tvoreni.
Kdybych slovy chtél zvéstovat lidem,
co mohu poznat ve vySinach svéta,
pak vlastni dusi povznést bych se mohl
do sfér, kde duch promlouva k duchu.
Jako umélec vSak najit musim ohen,
ktery salanim z dila pasobi do srdci.

A moje duSe muUze obrazu jen dat,
co duchovni zar magicky viéva do srdci,
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Maria:

Jan:

Luna:

Astrid:

kdyz nejdfive z hlubin srdce tvého

sama muze se napit duchovniho zjeveni.
Jak sily vzniku touzebné se zhustuji,

a tvarci moci sr8i zduchovnénim,

a jiz, Clovéka vycitujici, nezbytnost byti,

jak bohové se ztvarfiuji poatkem &asd,

to duSe pfitelkyné uslechtilou feci

Casto mi nepostiehnutelné dala chapat.

V nézné éterné Cerveni duchového svéta

to neviditelné zhustit jsem se snazil;

a citil jsem, jak barvy touhu chovaji

spatfit se duchem zjasnéné v samotnych dusich.
Tak mé pritelkyné bytost dusevni mluvi

z mych obrazl k srdcim lidi jako ma vlastni.

Pomysli, Jane, Ze jednotliva duse
oddélené od druhé, jako bytost vlastni,
od pocatku svéta se musi sama rozvijet.
Laska ma rozdélené duSe spojovat;

ne v8ak chtit umrtvovat jejich zvlastnosti.
Nyni nastala pro nas ta chvile,

kdy musime své duSe vyzkouset,

jak dalsi kroky na duchovni stezce

maji k spase jednoho kazdého z nas vést.
(Odchéazi.)

Co to fikala ma pfitelkyné?

Tak nesrozumitelné znéla jeji slova!
Musim jit za tebou, Marie! - - -
(Objevuji se tri bytosti dusevnich sil.)

V zrcadle nékteré duse jiné
nemuzes najit sam sebe.

Sila vlastni bytosti

musi zakofenit v zakladé svétd,
chce-li z duchovych vysin

v pravém smyslu pfesadit krasu

do hlubin Zemé.

K vlastnimu byti se osmél,

abys jako silny utvar duSevni

mohl se obétovat mocnostem svéta.

Na svych cestach svétem

nechtéj ztratit sam sebe;

k sluneCnim dalkam neproniknou lidé,
ktefi se chtéji zbavit vlastniho byti.
Pfiprav se tedy
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vstoupit pozemskou laskou
v hluboké zaklady srdce,
kde zraje laska svétova.

Druha Filia: O, t&8m sestram nenaslouchej;
vedou té do svétovych dalek
a blizkost Zemé ti uloupi; - -
nevidi, jak laska pozemska
ma rysy lasky svétove.
V chladu vladnou jejich bytosti;
teplu jejich sily prchaji,
a lidi chtéji odvadét
z jejich dusevnich hlubin
do chladnych vySin svétovych.

(Opona, zatimco Jan, Filia druha, Astrid a Luna jesté zustavaji na
misté.)

CTVRTY OBRAZ
Tataz svétnice jako v obraze prvnim. Capesius a Strader.

Capesius: (k vstupujicimu Straderovi):
S radosti zdravim pfitele,
ktery v mnohé horké bitvé slov
mné velmi zdatné odolaval.
Dlouho jste se jiz
neukazal v mém dome. -
Vzdyt dfive jste jej navstévoval rad.

Strader: Chybél mi Cas.
Mu;j zivot se silné zmenil.
Svlj mozek vic uz netryznim
beznadéjnym myslenkovym pfedivem.
Védéni, jehoz jsem nabyl,
jsem dal do sluzeb opravdové praci,
ktera v Zivoté muze byt k uZitku.

Capesius: TakZe cestu svého badani jste opustil?

Strader: Také by se mohlo fici,
Ze ona opustila mne.

Capesius: A kterému cili jste se pfiklonil?
Strader: Zivot neni zpusobily,
aby ukazal Clovéku cile,

jez mlze jasné prohlédnout.

21



Je to jen hnaci ustroji,

které nas vtahne do béhu svych kol - -,
a znavené nas vhodi do temnoty,

kdyz mira nasich sil se vyCerpala.

Capesius: Znal jsem vas, kdyz s velkou odvahou
jste sméle pfistoupil k zahadnym otazkam byti.
Zakusil jsem vas,
jak poklady vydobytého védéni
jste vidél padat do bezednych strzi
a va$e duSe v hloubi otfesena
trpky kalich pila zklamanych snu badatele.
Nikdy jsem si vSak nepomysilel,
Ze byste mohl vytrhnout ze svého srdce
ten pud, jimz jste byl tolik naplnén.

Strader: Vzpominate si jesté toho dne,
kdy jedna véstkyné pravdivymi slovy
mné jasné ukazala omyl moji cesty?
Jinak jsem nemohl, nezli si pfiznat,
Ze vSechna ta prace mysleni
nikde nemUze najit prava zfidla zivota.
Vzdyt vSechno mySleni musi jen bloudit,
jestlize svétlo nejvyssSi moudrosti
se muze otevrit dusevni sile,
kterou ta pani oznacila za svou.
Pfisna véda se ovéem marné snazi
dospét k takovému zjeveni.
A kdyby jenom zustalo
pfi této jedné porazce v mém bludu badani:
myslim, Ze bych jesté dokazal
znovu zas od pocatku zacit,
a své vlastni cesty
spojit s onémi druhymi.
Ale kdyZ jsem byl nucen vidét,
jak podivny ten zpusob duchovni,
mné jevici se jenom jako nerozum,
mdlobu v tvofivou silu méni: -
tu vSechna nadéje mi zmizela.
Pamatujete si na mladého malife,
s nimzZ jsme se spolu setkali
na pochybnych duchovnich cestach?
Po takovych ranach osudu
jsem prozil mnoho tydnu
se smyslem temnym, jakobych Silel.
A kdyz mé zas pfiroda dovedla k rozvaze,
pak také skalopevné bylo pfede mnou
zanechat vSeho dalSiho hledani.
Abych se uplné uzdravil,
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Capesius:

Strader:

Capesius:

Strader:

potfeboval jsem dlouhou dobu.

Tu jsem prozil bez nejmensi radosti.
Cvicil jsem se ve vécech,

které mé vedly do Zivotni praxe.

Tak jsem dnes pfedstavenym dilny,

Vv niz se valcuji Srouby.

Presto vSak dékuiji té praci,

Ze po mnoho hodin mohu zapominat,
jak plny tryzné byl mdj bezpodstatny bo;.

vr waiwvys

sotva mohu jesté najit v tom,

kdo se mi ukazuje dnes. - -
Neprozivate vSak kromé hodin,

0 nichZz jste mi ted mluvil,

snad tfeba i takove,

v nichz obnovuji se staré boure,
které vas tlaCi z onoho temného Ziti?

Ty hodiny mi nejsou uSetieny,
v nichZz mdloba s mdlobou jen
chce bojovat v mé dusi.

Aby vSak noveé paprsky nadéje
pro tento zivot zcela ztraceny
mné mohly vniknout do srdce,
tomu uz nechtél osud m{,j.
Chci si odfikani vydobyt.

Sila, ktera je nyni vyzaduje,
kéz by mi jeSté vlohu pfinesla
jinak zménit cestu badatelskou,

kdyby ten zemsky béh se opakovat mél.

Miluvil jste -, snad rozumél jsem spravneé,
0 opakovani svého pozemského Ziti.
Prece jste tedy vytéZil

pravdu osudové zavaznou

z onéch duchovnich cest,

které chcete jesté i dnes

uplatiovat jen jako pochybné?

Tak sam jste vyhledal to tfeni,

co mi jeSté dodavalo sily

k zapoceti nového Zivota.

Na svém lizku nemocny jsem zkouSel
naposledy jesté prehlédnout

okruh védéni, jehoz jsem nabyl.

To jesté, nez jsem se dal k cili jinému.
A sebe jisté stokrat jsem se tazal:

co muze naucit pfirodni poznani,
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Capesius:

Strader:

Capesius:

Strader:

jak je uz dnes muzeme prehlédnout?

- - - Zde neni vyhnuti - - -

opakovani pozemského zivota

nemuze a nesmi popfit Zzadné mysleni,
nema-li skoncovat se vsim,

co pile badatelu za dlouhy ¢as poznala.

Takovym zazitkem bych si uSetfil
vskutku nemalo utrpeni.

Casto jsem touzil

v mnoha probdélych nocich,

aby myslenky tohoto druhu

mné mohly pfinést vykoupeni.

Mé v8ak tento duchovni zablesk
oloupil jesté o posledni sily.

Vzdy jako nejsilngjsi pud své duse
jsem citil na Zivoté si pfezkouset,
co mySleni mi dava jako pravdu.
Nahoda mi chtéla v onéch tézkych dnech
dokazat na vlastnim byti mém,

jak zavazna tato pravda je kruta.
Ukazuje nam zivotni radosti a zaly
jako nasledky nasi vlastni bytosti.
A to se Casto snasi velice tézko.

Takovy zazitek se mi zda nemozny. -
Vzdyt co by mohlo pfezarovat pravdu,
kterou neustale prece hledame,

a ktera duchu pfinasi jistotu.

Takové je to tfeba pro vas.

Ale ja musim citit jinak.

Znate moji podivnou cestu zivotem -,
zda se to byt jako nahoda,

co zkfizilo umysl mych rodica. -
Chtéli mé ucinit mnichem.

A to mi Casto opakovali,

Ze za nejvétsi bolest svého Zivota
by méli pokladat synovo kacifstvi. -
Bral jsem to vSechno - -

a mnohé jesté k tomu,

jak se praveé tento zivot bere,

kdyz pozemské putovani

se ohranici zrozenim a smrti.

A také muj zivot pozdéjsi

se vSemi zniCenymi nadéjemi
ukazoval se i v podobé
vysvétlitelné jen ze sebe samé.

O, kéz by byval nepfisel ten den,

24



ktery mé pfived! k jinému minéni.

Nebot vézte, ze jsem vam vSechno nesvéril,
co mi uklada muj osud.

Ja nejsem dité onéch lidi,

jez udélat mé chtéli mnichem.

Z détského utulku se mé ujali,

kdyz malo dni mi jesté bylo.

Muj pravy plavod je mi neznamy.

Tak jsem byl cizim uz v domé rodicu.

A cizim jsem pak zUstal vSemu,

co kolem sebe prozival jsem pozdéji.

A ted mé zavazuje moje mysleni,

abych obratil pohled do starych dob,

kdy jsem to byl ja, kdo se uloupil svétu.
Ov8em na mySlenku navazuje mysSlenka:
Ze kdo je takto urCen k odcizeni svétu,
dfiv jeSté nez mu svita védomi,

ten uz tento svij osud chtél,

nez mysSlenim mél moznost chtit.

A protoze jsem dale zustal tak,

jak jsem byl na pocatku,

musi mi zmizet kazda pochybnost,

Ze v tuposti smyslt podléham silam,
které mi pfedou nitky osudu,

ale nechtéji se mi zjevit.

Co mi jesté chybi ke krutému didkazu,
jak nesmirné husté jsou zavoje
zahalujici mé vlastni byti!

A ted, jen sudte bez faleSné touhy védéni,
¢i moje nova pravda mné prinesla svétlo?
Pfece jen vSak poskytla mi jistotu,

Ze v nejistoté musim setrvat.

Tak pfedstavila mi tedy mUj osud,

Ze zpola vyplnény bolesti

a zpola jako posmivany

jsem zaplatil jej minci stejnou.

Hrozné se mé to zmocnilo:

potupnou tryzni pronikan

jsem musel postavit se proti Zivotu,

a s vysméchem celé té strojené hie osudu
odevzdal jsem se temnotam.

Myslet jsem mohl uz jen jediné:

vem si mé celého, zivota soukoli;

nic nechci védét, jak ty to tropis.

Capesius: Muz, jehoz jsem ve vas poznal,
nemuze v takové pousti védéni
zustat dlouho, i kdyby chtél.
Mym ocCim se jiz ukazuji dny,

v nichz shledame se jinak.
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(Opona pada, zatimco oba jesté stoji proti sobé.)

PATY OBRAZ

Krajina, v niz je osamély dum Baldovych. Veclerni nalada. Baldova Zena, Capesius,
pak Felix Balde; pozdéji Jan a jeho dvojnik, potom Lucifer a Ahriman.

Capesius (prichazi a pfed domem Baldovych se blizi k lavici, na niz sedi pani
Baldova):
Dovolite, aby vas stary pfitel
smél se u vas na chvili pozdrzet?
Vic neZli dfive potiebuje ted,
co Casto tak ve vaSem domé nasel.

Baldova zena: Uz jak jsem vas vidéla pfichazet zdali,
fekly mi unavené vase kroky,
a kdyz jste se pfiblizil, i vaSe oko,
Ze dnes mate ve své dusi trapeni.

Capesius (ktery se posadil):
Prilis tepla do vaseho domu
jsem ani jinak nikdy nepfinasel,
dnes vSak, kdy se svym nepokojem v srdci
pfepadam vas domov miru,
prosim zvlasté o vase prominuti.

Baldova zena: Radi jsme vas vidali uz tenkrat,
kdy sotva nékdo druhy
se pfiblizil tomuto domu. -
Vzdor mnohému, co pfislo mezi nas,
jste zustal nasim pfitelem
také i ted’, kdy nasSe misto odlehlé
rad mnohy Clovék vyhledava.

Capesius: Je tedy pravdou, co jsem slySel,
Ze vas milovany Felix,
predtim tak uzavieny,
se v téchto dnech stal nékym,
kdo je vyhledavany?

Baldova zena: Ach ano, ten dobry Felix
nas kdysi uzavrel pfed celym svétem - -,
a ted musi hovofit s tolika lidmi.
Ten novy Zivot se jako povinnost mu jevi.
Dfive chtél jen svému nitru svérovat,
co z pfirodnich moci a ¢int ducha
skala nebo les mu zjevovaly.
Pfredtim také nikomu nenapadlo,
Ze by to mohlo byt predmétem védeéni.
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Felix Balde:

Capesius:

Felix Balde:

Ale jak se ta doba zménila!

Ted pravé velmi mnoho lidi

pfimo zadostivé nasloucha té véde,
kterou jim Felix mize zjevovat,

trebaze dfriv ji shledavali zpozdilou.

A kdyz muj mily dobry muz

(Felix Balde prichazi z domu.)

Casto po dlouhé hodiny zde musi mluvit,
pak touzit zaCinam po starych Casech,
kdy mi Felix tak vazné sdéloval,

jak duse jenom v tichém srdci

ma nésti dary svého ducha,

které z bozskych FiSi

v milosti jsou ji propujéeny -,

a zradcem vzneSeného Slova duchového
Ze je, kdo zjevuje ho sluchu
otevienému jen svétu smyslovéemu.

Felicie se mlze jen s obtizemi vpravit
do naseho zcela zménéného Zivota;
na starou samotu si st&zovala;

a nemeéneé si stézuje i ted,

kdy mnohy den jen malo €asu

mame jesté sami pro sebe.

A co vas k tomu pohnulo,
abyste dfiv tak uzavieny dim
pohostinné otevreli lidem?

Byl jsem poslusny vedeni ducha
promlouvajiciho v mém srdci,

kdyZ mi prikazalo miceni.

A ted, kdyz mé vyzyva k mluveni,

chci se mu hned podrobiti.

Méeéni se lidska bytost

ve vyvoji pozemského byti.

Stojime na rozhrani ¢asU.

Cést duchovniho poznani

se musi odhalit vSem lidem,

ktefi mu chtéji otevfit svou mysl.

Vim, jak muj zplsob malo odpovida
formam, jez jsou dnes v platnosti. - -

K vysloveni toho, co Zije v duchu,

je predepsana pfisna logika a zpisob mysleni.
Mym feCem jsou vSak odeprieny.

Rika se, Ze pravé védeckosti,

ktera ma spocivat na pevnych oporach,
muze moje bytost byt jenom pfikladem,
jak se dusSe lidi oddavaji snéni,

27



kdyz odcizeny vzdélani a védé
moudrost hledaji vlastnimi cestami;
neni vSak bez ceny, mini zas néktefi,
jak ve spleti mych slov

ob&as se mlze ledaco odhalit,

co se da chapat rozumem.

Jsem Clovék, jemuz bez uméni

musi do srdce proudit,

co by se mu rado zjevilo.

Neznam védéni beze slov. -

Kdyz vstupuji do hlubin srdce,

a také, kdyz nasloucham pfirodé,

pak ve mné Zije védéni,

jez slova hledat nemusi - - -;

mluva je s nim natolik spojena,

jak s pozemskym Clovékem jeho tvar téla. -
V této podobé se nam zjevuijici

védéni z duchovych svétu

je uzite€né i tém, ktefi je nechapou.
Smi proto pfijit ke mné kazdy,

kdo chce vyslechnout, co mam fici.
Moc dobfe vim, jak pouze zvédavost

a jiné nedobré divody mnohého vedou.
| kdyZz duSe takovych lidi jesté

nebudou uchopeny v tomto pozemském Case:
vsazeno bude do nich dobro

a to v nich bude pUsobiti dal.

Capesius: Chtél bych s vami mluvit oteviené. - - -
Obdivovat vas musim uz po mnoho let
AvSak i mné byl az dosud uzavien
smysl vasich podivnych slov.

Felix Balde: Ten se vam jisté otevre.
Usilujete s dobrym duchem a Slechetnym
srdcem; musi vam tedy nadejit doba,
kdy pravdy hlas jiz uslySite.
Nepozorujete, jak obsazny je Clovék
jako obraz svétovych Fisi.
Jeho hlava je zrcadlovy obraz nebe,
pres jeho udy plUsobi duchové sfér;
v jeho hrudi se pohybuji bytosti Zemé;
a proti nim vSem stoji, mocné bojujici,
démoni z okruhu Mésice,
Co je pfed nami jako lidska bytost,
co prozivame jako dusi,
a co nam zafri jako duch,
od vécnosti se vznaselo pfed mnohymi bohy.
A bylo jejich umyslem
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Capesius:

Felix Balde:

Capesius:

Baldova zena:

Capesius:

Baldova zena:

spoijit sily ze vSech svét,
které spoleCné vytvori Clovéka.

Skoro mam strach pfi téchto slovech,
jez sméle chtéji lidskou bytost vidét
jako veskeré konani boha.

Proto nejvyssi pokora je nutna,
chce-li kdo dosahnout duchovni védy.
A kdo v pySe a jeSitnosti

chce poznavat sam sebe,

tomu se brany védéni neoteviou.

Jak uz tak Casto, snad i tentokrat
mila pani Felicie mi pomuze,

aby se k obrazu ma duSe obratila

a, obrazem rozehrata, byla schopna
vase slova spravné pochopit.

Ta jeho slova pravé vyicena
mné Casto mily Felix opakoval.
A vyvolala z mého srdce obraz,
0 némz jsem si vzdycky Fikala,
Ze vam jej musim vypraveét.

O uginite tak, mila pani - -,
Ziznim po osvézeni
z vaseho pokladu obrazu.

Budiz - - - - - :

Byl jednou jeden chlapec,

ktery vyrUstal na lesni samoté
jako jediné dité chudého lesnika.
Kromé svych rodicu

poznal jen malo lidi.

Byl chabé stavby télesné;

k@zi mél skoro prlsvitnou.
Dlouho se mu mohlo divat do o¢i;
skryvaly nejhlubsi duchovni zazraky.
A'i kdyZ jen malo lidi

vstoupilo do jeho okoli,

presto mu nechybéli pratelé.
Kdyz zlata slunec¢ni zar

se rozlila blizkymi horami,

vsalo zamyslené oko chlapcovo
do své duSe duchové zlato;

a bytost jeho srdce

rannimu slunci se rovnala. -

Ale kdyZ paprsek vychazejiciho slunce
temnymi mraky nepronikal
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a chmurna nalada pokryla hory,

pak zakalené bylo oko chlapcovo

a jeho srdce Zalostné - -.

Tak uplné byl odevzdan

duchovému tkani uzkého svéta svého,
ktery mu nebyl o nic cizejsi,

nez udy jeho vlastniho téla.

Byly mu vSak take pratel

stromy a kvétiny v lese;

zZ jejich korun, kalicht a vrsku

mluvily k nému duchové bytosti -;
umél jejich Sepotu rozumét - -.
Zazracné véci tajemnych svétl

se otviraly tomuto chlapci,

kdyzZ jeho du$e hovofila s tim,

co bez Zivota byva pro vétsinu lidi.
Ale k veCeru ¢asto méli rodi¢e obavy
0 sveho milovaného potomka. -

To pak byl na misté nedalekém,

kde ze skaly se pramen prodiral

a mnohonasobné rozprasovanymi
kapkami vody po kamenech stfikal.
Kdyz stfibrny odlesk mési¢niho svétla
jiskfivou hrou barev se jako kouzlem
zrcadlil v proudéni vodni tfisté,

byl chlapec schopen u skalniho pramene
setrvavat po dlouhé hodiny.

A v jeho vidéni vznikaly podoby
tajemné se tvofici ve vodnim déni

a v tfpytu mésicniho svétla.

Staly se z nich obrazy tfi Zzen,

které k nému promlouvaly o vécech,
k nimz smérfoval pud jeho duse. -

A kdyZ v |été jedné viahé noci

zas chlapec sedél u pramene,

jedna z téch zen nabrala rosny prach
pestrého Zivlu vodnich kripéji

a podala jej druhé zené.

Ta vytvofila z toho prachu rosného
stfibrolesklou nadobu ve tvaru kalicha
a podala ji zené treti.

Ta ji naplnila svitem mésicniho stfibra
a naplnénou odevzdala chlapci,

ktery to vSechno sledoval

svym chlapeckym vidénim. -
Nasledujici noci po onom zazitku

mél potom sen, jak o ten kalich

byl oloupen divokou sani. -

Jen jesté tfikrat po této noci

prozil chlapec ten zazrak pramene.
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Capesius:

Pak se mu Zeny uz neukazaly,

i kdyz za stfibrného svitu mésice
zamys$len sedaval u skalniho zfidla. -
A kdyZ tydnd tfistaSedesat

uplynulo potfeti,

davno se chlapec stal muzem,

a z domu rodicl i z lesni krajiny
odesSel do ciziho mésta.

Jednoho vecera premital,

unaven tvrdou praci,

co zivot by mu jesté mohl pfinést,
kdyz tu nahle se citil jako chlapec
vytrzen k svému skalnimu prameni.
A zase mohl spatfit vodni Zeny,

a tentokrat je slySel také promluvit.
Prvni mu pravila:

Na mé kdykoliv pamatuj,

citis-li se v zivoté opustén.

Lakam dusSevni pohled ¢lovéka

v éterné dalky, az k hvézdam vzdalenym.
A kdo chce citéni mit se mnou,

tomu ze sveé zazracne CiSe

podavam napoj Zivotni nadéje. -

A také druha pravila:

Nezapomen na mé ve chvilich
ohrozujicich tvou Zivotni odvahu.
Vedu popudy lidského srdce

do dusevnich hlubin a k vySinam ducha.
A kdo u mé hleda sily,

tomu svym zazraCnym kladivem
silnou viru v Zivot pfikovam.

Treti pak se dala slySet takto:

Ke mné pozvedni svlij duchovni zrak,
kdyz na té utoci zivotni zahady.
Spradam myslenkové nitky

v labyrintu zivota a v hlubinach duse.
A kdo ke mné chova duvéru,

tomu na svém zazracném stavu
utkam paprsky Zivotni lasky. - - -

A v noci po tomto zazitku

zdalo se tomu muzi,

Ze divoka san se kolem ného plizi -
a jemu se nemUze priblizit:

chranily ho pred tou sani

bytosti, zfené kdys u skalniho pramene,
které pak z jeho domova

tahly s nim do ciziho mista.

Dékuji vam, pani mila,
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odchazim od vas bohaté obdafen.
(Vstane a odchazi. Baldova Zena vstupuje do domu.)
(Capesius sam, ponékud vzdaleny, fika):

Capesius: Citim, jak uzdravujici je takovy obraz
v mé dusi, a vSemu mysleni
jak muze zase vratit poztracené sily.
Co ta Zena fikala, bylo tak prosté;
a pfec to ve mné budi mysSlenkové sily,
které mé nesou do neznamych svéta. - -
Chci v této krasné samoté
oddavat se sndm, které tak ¢asto
chtély darovat mé dusi myslenky,
prokazujici se jisté daleko lepSimi
nez mnohé plody mnohatydenniho hloubani.

(Zmizi za hustym kiovim.)

Jan (se objevuje ztraceny v hlubokém pfemysSleni v téZe lesni konciné):
Byl to sen, byla to sktuec¢nost - - -?
Nemohu snést, co v mirném klidu
a prece tak vazné mluvila ma pfitelkyné
0 nasem rozlouceni.

Kdybych si alespon mohl myslet,

Ze se chtél mezi nia mé

postavit jako klamny pfizrak
duchovnimu pudu se vzpirajici rozum. -
Nemohu - a nechci uposlechnout
takového napomenuti, vynalezeného Marii,
k pfehluseni mého dusevniho hlasu,
ktery neustale fika ,Ja ji miluji“, -

a moje laska je mi zfidlem pasobeni,
jez jediné chci znat.

Cim je mi v8echen tvaréi pud,

¢im vyhled k vysokym duchovnim cilim,
kdyZ okrast chté&ji mé o svétlo,

které mi maze osvétlovat Zivot? -

V tom svétle Zit musi mi byt dovoleno.
A kdyZ mné odebrano bude,

pak navéky chci jenom smrt.

Citim, jak se mi ztraci sila,

kdyZ se pokusim jen pomyslet,

Ze bych mél kracet po cestach
neosvétlenych jejim svétlem.

Pfed oCima se mi plete miha,

ktera zazraky, jinak témi lesy a skalami
pro mUj pohled nadherné malované,
mné proménuje ve zmatek - - -.
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Dvojnik mluvi:

Jan:

Dvojnik mluvi:

Divoky sen vystupuje z propasti - - - -
O, jak straslivé mnou protfasa - - -
Ustup od mne - -!

Prahnu po samotg,

ktera mé sny mi ponechava;

v nich jesté domahat se smim,

co mi pfipada ztracené - -

- - Ustoupit nechce - -!

Pak chci mu uprchnout -

(Citi se jako pevné drZzen k zemi.)

O jaké okovy mé drzi

pfikovaného na tomto misté!
(Objevuje se dvojnik Jana Thomasia.)
Ach------

at uz jsi kdokoliv,

skryva-li se v tvé podobé lidska krev,
Ci tvé byti je pouze duchovni -

opust mé - - -

Kdo to je - - -?

Démon mne stavi pfede mne samého. - - -
Ustoupit nechce - - - - - ;

je to obraz mé vlastni bytosti -,

a zda se byt jesté silngjSi

nez sama tato bytost - - - - - .

Ja té miluji, Marie . . .

jen se srdcem busicim

a rozboufenou krvi

mohu stat pred tebou. -

A zasahne-li mé tvuj pohled,
pronika mnou horouci chvéni;

a kdyz svou milou ruku

chcesS do mé ruky viozit,

ve vSech svych udech

jsem naplnovan blazenosti - - - - - -

Ty straSidlo, utkané z mlznych par,
Cistému citu srdce

rouhat se osmélujes - - -:

O, jakou vinu jsem na sebe vloZil,
Ze musim spatfit

chtivou karikaturu

sve tolik svaté lasky - - - -

Casto jsem tvym slovam naslouchal -;
zdalo se mi, Ze je vstfebavam do duse
jako zvéstovani z fiSe duchu. -
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Vice vsak, nez viechna zjeveni

jsem v lasce pocitoval tvoji blizkost.

A kdyZ mluvilas o duchovnich cestéach,
tu v krvi bourlivé se vinici

blazenost mé naplfiovala. - - -

Hlas svédomi mluvi:

Dvojnik mluvi

Lucifer:

Ahriman:

Tak mluvi zamléena,
ne vSak odstranéna,
zdani zbavena,

v krvi pozUstala
tajemna sila
vasnivosti.

(ponékud jinym hlasem):

Opustit t& nesmim;

Casto mé shledas po svém boku;
neustoupim od tebe,

dokud nenajdes silu,

ktera mé ucCini podobenstvim
bytosti, jizZ se mas stat.

Jesté ji nejsi v tom Case.

Jen v domnéni své zvlastnosti

ji v sobé spatfujes.

(Objevuji se Lucifer a Ahriman.)

O ¢&lovéce, prekonej se,
0 Clovéce, vysvobod mé.
Zvitézils nade mnou

v duSevnich vySinach;
spojeny jsem s tebou

v bytostnych hlubinach.
Vzdy mé naleznes
Zivotni cestou svou,
kdyz odvazit se chces
chranit se pfede mnou.
O ¢&lovéce, prekonej se,
0 Clovéce, vysvobod mé.

O ¢lovéde, odvazuj se,
0 Clovéce, prozivej me.
Mohl sis vydobyt

zfeni duchového;
musel jsem zahubit
zivot srdce tvého;

mas jesté Casto mit

v dusi tézkou bidu,
nechces$-li se omezit
na moji silu.
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O ¢&lovége, odvazuj se,

0 Clovéce, prozivej me.

(Lucifer a Ahriman zmizi; stejné i dvojnik. - Jan v hlubokém
pfemitani odchazi do temnoty lesa.)

(Capesius se opét objevuje. Za kifovim spoluproZzil jako ve vidéni
scénu mezi Janem a dvojnikem.)

Capesius: Jak mi to jen bylo? Jako tézka mura
mé to tiZilo. Po cesté Sel Thomasius;
zdal se mi pohfizen v hluboké mysleni.
Pak zUstal stat, jakoby s nékym hovoril,
a presto mimo né&j tam nebyl nikdo.
Citil jsem, jakoby mé tlacil tizivy strach;
co se pak kolem mé stalo, uz jsem nevidél.
Jako ve spanku, nevédomé jsem asi musel byt
ponofen do onoho svéta obrazl,
na néjz si mohu docela dobfe vzpomenout.
Na kratkou dobu to jen muselo byt,
co jsem tak snici sedél sam sobé ztraceny.
A prece, jak bohaty byl tento snovy svét
a jak az prekvapujici mi pfipada.
Uplné& zfeteln& jsem mohl vidét
a slySet mluvit lidi uplynulych dni.
Zdalo se mi o duchovnim svazku
cilevédomé usilujicim k vySinam lidstvi.
V jejich stfedu jsem jasné poznaval sebe.
A se vSim obeznamen jsem se musel citit.
Byl to jen sen -, jenZe sen otfesny.
Vim, Zze v tomto Zivoté je zcela nemozné,
abych snad néco podobného prozil.
A co mi jako pocit z toho zustalo,
naplnuje dusi plnokrevnym zivotem.
Kéz bych ten sen mohl zas uvidét.

(Opona, zatimco Capesius zlstava na miste.)

Nasledujici scény pfedstavuji obrazy déji z prvni tretiny ¢trnactého stoleti. Postupné
Se ukaze, Ze je treba v nich vidét zpétny pohled Capesia, Thomasia a Marie

SESTY OBRAZ
Lesni louka. V pozadi vysoké skaly, na nichz stoji hrad. Nalada letniho vecera.
Sedlaci, zid Simon, ddlni mistr Tomas; mnich.

(Sedlaci prechazeji po louce, a kdyz se zastavi, hovori.)

1. sedlak: Hledte tam na toho Zida;
ten se neodvazi
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2. sedlak:

1. selka:

3. sedlak:

2. selka:

3. selka:

4. sedlak:

5. sedlak:

4 selka:

jit cestou jako my;
mohl by slySet véci,
které uz dlouho svédi jeho usi.

Musime jeho troufalosti
dat jednou fadné pocitit,
Ze ji uz déle nestrpime
v nasi poctivé otciné,
do které se nam vplizil.

Je v ochrané vzneSenych pand,
co bydli v zamku nahofe;

z nas tam jit nikdo nesmi,

ale zida pfijimaji radi.

On také déla, co rytifi chtéji.

Je opravdu tézko védét,

kdo Bohu slouzi a kdo peklu.
Nasim rytiftim musime byt vdécni;
davaji nam chléb a také praci.
Vzdyt co bychom jen byli bez nich?

Ja musim toho Zida chvalit.
Pomoci svych prostredki
mé zbavil t€Zké nemoci.

A pfitom mily byl a dobry.
Tak udélal uz nejednomu.

Mné vSak prozradil jeden mnich,
Ze je to dabelské, ¢im ten zid I&Ci.
Je tfeba se vyvarovat jeho jedu;
ten se ma v téle proménit

a cestu otevfit vSem hfichum.

Lidé tém rytifim slouzici

potiraji nase staré mravy.

Rikaji, Ze ten Zid mnoho vi,

CO spasu pfinasi a pozehnani,

a co teprv pozdéji se bude ocenovat.

PFijdou nové Casy a lepsi;

v duchu je uz pfedem vidim,
kdyZ mi obrazy mé duSe zjevuiji,
co nemohou spatfit oCi télesné.
A to v8e vytvofit nam chtéji rytifi.

Jsme povinnni zachovavat vérnost cirkvi
chranici nam dusi pfed obrazy dabla,
pred smrti a pekelnymi mukami.
Mnichové nas pred rytifi varuji
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a také pred tim ¢arodéjem zidem.

5. selka: Mame jesté néjaky ten Cas
trpélivé snaset nase jarmo,
které nam rytifi ukladaji.

Hrad bude uz brzy v troskach;
Zjevilo mi to vidéni ve snu.

6. selka: Trapi mé strach z tézkého hfichu,
kdyz tak Casto musim slySet,
Ze rytifi nas chtéji zahubit. -
Vidim od nich jit vzdy jenom dobro;
a také je musim mit za kifestany.

6. sedlak: Jak chtéji lidé myslet v budoucnu,
to se ma prenechat tém,
ktefi budou zit po nas.
Tém rytifim jsme jediné
nastrojem pro dabelské cary,
jimiz bojuji proti tomu,
co je opravdu kiestanske.
Kdyz budou vypuzeni,
jsme svobodni od jejich vedeni
a muzeme pak zit ve své otciné
podle svych vlastnich pfedstav.
Ted pojdme k veCerni poboznosti;
Tam najdeme, co potfebuji nase duse
a co je pfiméfené mravum otcu.
Nové nauky se pro nas nehodi.
(Sedlaci odchazeji. Zid Simon pfichazi z lesa.)

Simon: Je to jen stara nenavist a vysméch,
co musim slySet ze vSech stran.
A prece bolest mé vzdy znovu naplnuje,
kdyZ se musim vidét jimi zostuzen.
Nezda se byt proto zadny duvod,
jak se mnou zachazeji ti lidé.
A presto mé napada myslenka Casto,
ktera mi pfed dusi stavi onu pravdu,
Ze ve vSem, co prozivame, je smysl.
Také musi byt tedy zdlvodnéno,
Ze lidé mého kmene musi trpét.
A kdyZ vidim pany tohoto hradu,
shledavam jejich osud podobny mému,
jen k ¢emu mé chovaji pfirodni moci,
oni cilevédomeé si sami zvolili.
Odlucuji se od ostatnich lidi,
aby v usili svém o samoté péstovali sily,
jimiz své cile mohou najiti.
Tak citim, Zze co dluzim osudu,
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pozehnalo mé osamocenosti.

Risi védy jsem se odevzdal

odkazany jen na vlastni dusi.

Z jejich nauk jsem mohl poznat,

Ze naSe doba se kloni k novym cilim.
Clovéku se musi vyjevit

zakony prirody, dosud jemu cizi;
dobude si tak smyslového svéta,

a z néj si da vyvinout sily,

které pak do svych sluzeb zapoji.

Ja jsem tedy délal, jak jsem mohl,
abych timto zpusobem rozvijel IéCeni.
Tou snahou jsem mél pro jejich svazek cenu.
Bratfi mé& nechavali na svych statcich
k novym lékafskym pokusiim
vySetfovat sily, jez jsou k vypatrani

v rostlinach a zemské pldé. -

Tak jednam v jejich smyslu a cili.

A mohu pfiznat, Ze mnohé plody
jsem smél na své cesté sklizet.

(Jde déle do lesa.)

(Z lesa pfichazi ddini mistr Tomas. Potkava ho mnich.)

Tomas: Chci si zde trochu odpocinout.
Klidu je tfeba dusi, ma-li se vzchopit
po téch boufich, jaké mé potkaly.
(Pfichazi mnich.)

Mnich: Srdecné té zdravim, zdatny synu.
Samotu vyhledals na tomto misté.
Po mnohé praci chce$ byt v tichém miru,
svou mysl abys ved| k duchovym svétim.
Tak vidim rad svého milého zaka.
Tvé oko je v8ak naplnéno zalem?
Zda se, ze tyraji tvou dusi starosti.

Tomas: NejvysSimu Stésti je Casto bolest nablizku;
tak mi ukazuje v téchto dnech mj zivot.

Mnich: Poznals tedy Stésti a trapeni soucasné?
Tomas: MuUj vzacny pane, svéfil jsem se vam,
Ze miluji dceru dllniho dozorce,
a Ze i ona je mi srdcem naklonéna.
Zivot bude se mnou jako Zena sdilet.

Mnich: Ve §tésti i strastech t& bude nasledovat;
je to zboZnosti odevzdana dcera cirkve.

Tomas: Jen takovou Zenu mohu mit po svém boku,
nebot od vas, muj milovany vudce,
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jsem se pravé oddanosti Bohu naucil.

Mnich: A mas také u vlastni duse jistotu,
Ze i pozdéji pujde tou cestou,
jiz jako pravou jsem ji smél ukazat?

Tomas: Jak vpravdé busi srdce v téle mém,
tak vpravdé ma vas syn pro vSechny Casy
zUstat vérné oddany vzneSenym naukam,
které smél slySet z vaSich ust.

Mnich: A kdyz jste mi uz fekl o svém Stésti,
dejte mi téz védét o svém trapeni.

Tomas: O svém zivoté jsem vam uz Casto vypravél. -
Sotva jsem odrostl svému détstvi,
zacal jsem cestovanim po svété.
Casto jsem ménival pracovni pobyt.
Stale zilo v mém srdci pfani
setkat se s otcem, jehoz jsem miloval,
treba jsem neslySel o ném nic dobrého.
Opustil moji dobrou matku,
nebot nezatizen svou Zenou a détmi
chtél se dostat k novému zivotu.
Byla v ném touha po dobrodruzstvi.
Kdyz od nas odesSel, byl jsem jesté dité;
a ma sestra se teprve narodila.
Matka Zalem zemfela po kratkém Case.
Sestra pfiSla do rukou dobrych lidi,
jez pozdéji muj domov opustili.
Zjistit néco o té divce jsem uz nemohl.
Vyucil jsem se, podporovan pfibuznymi,
v hornickém oboru a zdokonalil se natolik,
Ze vzdy jsem nasel praci, kde jsem ji hledal.
Nikdy mé& nemohla opustit nadéje,
Ze sveho otce bych mél zase najit.
A nyni, kdy se ma nadéje spliuje,
je mi zaroven navzdy odebrana. -
V€era jsem se mél ve vécech sluzby
hlasit u svého predstaveného.
Snad vite, jak malo miluji toho rytife,
ktery je vrchnim vedoucim mé prace,
CO je mi znamo, ze jste jeho odplrcem.
Od té doby jsem si predsevzal,
Ze ve sluzbé na zamku nezlstanu.
Ten rytif pfivedl nasi rozmluvu
z dvodd mné zcela neznamych
k obratu, ktery mu umoznil
projevit se - jako muj otec . . . .
Co nasledovalo ... 6 chtél bych o tom pomilcet ...
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Kdyz jsem tak stal naproti otci

sklicenému bolem pfi feCi o starych Casech,
dovedl bych zapomnét na vSechnu bolest,
kterou pfipravil matce i mné samému.
Jenze v ném stal pfede mnou vas protivnik.
Jen jedno jsem si umél ujasnit,

jak hluboka propast mé musi navzdy délit
od néj, jehoz bych tak rad miloval,

jehoz jsem tak dlouho touzebné hledal. -
Ztratil jsem ho tim podruhé.

Tak citim, co jsem byl nucen prozit.

Mnich: Nikdy té nebudu chtit odcizovat
poutlm, ktera ti uklada krev.
Co v8ak tvé dusi mohu dat,
vzdy v lasce ma byt tobé pfisouzeno.

(Opona, zatimco oba odchazeji.)

SEDMY OBRAZ
Komnata hradu, v predeslém obraze videného zvenku. VSe ozdobeno symboly
mystického bratrstva. Duchovni rytifi pfi zasedani, pak mnich s jednim z rytifd;
pozdéji zjeveni ducha Benedicta, ktery asi padesat let predtim zemrel. Lucifer a
Ahriman. Velmistr se ¢tyimi bratry u dlouhého zasedaciho stolu.

Velmistr: Vy, ktefi jste se mi stali spoleCniky
v hledani budoucich cilu lidstva,
ktefi jste nam dani z duchové oblasti
nést ustanoveni tohoto svazku
do fise pozemského pusobeni:
stUjte mi vérné po mém boku
také v této tézké dobé zkousek.
Od chvile, kdy nas drahy pfedstaveny
padl za obét mocnostem temnym
sveé sily si pfinasejicim ze zla,
aby moci svého odporu
svym zpusobem i ze zla slouzily
dobrem pusobicimu planu moudrosti -
od této chvile je beznadéjné
v8echno nase pozemské usili.
Uz pfemohli nasi nepratelé
nejeden z hradld naseho svazku, - -
a mnoho nasich drahych bratfi
v boji nasledovalo velkého Mistra
do svétlé FiSe vécnosti.
Také nam musi brzy odbit hodina,
kdy padnou tyto zdi kolem nas,
které nam byly ochranou.
VsSude uZ nasi nepratelé slidi,
jak oloupit nas mohou o statky,
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1. ceremoniar:

Velmistr:

1. ceremoniar:

Velmistr:

jichz jsme neziskali pro uzitek svuj,
jen jsme jich pouzivali jako prostfedku,
abychom shromazdili kolem sebe lidi,
do jejichz dusi mizeme vsadit
zarodky pro budoucnost.

Ty maji potom uzrat, kdyz tito lidé
najdou cestu zpét z duchové fise

k svému pozdéjSimu Zivotu.

Ze se nas svazek musi sklonit

pred temnym smyslem osudného planu,
to se musi jevit pochopitelnym.

Ale pfi padu, ze spole¢nost s sebou strhne
tolik jednotlivych bratrskych Zivotu,

zda se byt pfed svétovym zakonem kfivdou.
Ma usta nechtéji zalovat;

nasi bratfi umirali ochotné. -

Ma dusSe jen hleda pochopeni obéti
Zadané po jednotlivém ¢lovéku,

ktery se upoutal k tomuto celku,

kdyZ uz musi osudové moci

tomuto celku pfipravit zkazu.

Jednotlivy zivot Clovéka

je moudfe spojen se svétovym planem.
V fadach nasich bratfi

je jisté néktery, kdo muze slouzit
svymi silami ducha nasemu svazku,
a ktery presto ma své byti necisté.
Musi pak bludné cesty jeho srdce
usmifeni najit v utrpeni,

které ve sluzbé celku musi nést.

A kdo bez provinéni vlastnimi €iny
musi jit cestami trnitymi,

jez pochazeji z karmy svazku,

tomu trapeni propujci silu

vystoupit k vy§Simu Zivotu.

Nas svazek smi tedy trpét

i takové lidi ve svém stredu,

ktefi ne pouze s Cistou dusi

se mohou zasvétit jeho vysokym cilim?

Jediné dobro ma vahu v dusich,

kdo zasvétil se vzneSenému dilu,

a Spatnosti da najit jeji smifeni

v proudu svétové spravedinosti.

Vas, bratfi, jsem ted k sobé svolal,
abych v téchto naSich smutnych dnech
vam pfipomenul vazna slova:
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Ze se nam patfi umirat radostné -

pro nase cile, jimz za Ziva se zasvétit
jsme vérné prislibili.

V pravém smyslu jste mymi bratry,

kdyz state€né se ozyva ve vasich dusich
bratrského svazku zasvécujici pripoveéd:
,Musi obétovat zvlastni byti své a zivot,
kdo chce smyslovym zjevenim

vidét duchové cile;

kdo se chce odvazit

ve své vlastni vali

vlévat se do vule duchovni.*

1. preceptor: VzneSeny mistfe, kdybys chtél zkouSet
srdce vSech nasich bratfi:
pak ze slov zasveécujici prapovédi nasi
musela by zaznit nejjasnéjsi ozvéna.
Radi bychom vsak slySeli z tvych ust,
jak si mame vylozit,
Ze nepratelé s nasimi statky a Zivoty
nam také berou duse,
které jsme v lasce péstovali.
Uz kazdym dnem se ukazuje jasnéji,
jak vitézam se nasi lidé nevzdavaji
jen snad pod tlakem nasili;
jak se také uci nenavidét
duchovni cestu, jiz jsme jim ukazali.

Velmistr: Co jsme do dusi zasadili,
muze pro tyto Casy zemifit;
lidé vSak, svétlo naseho ducha dychajici,
ti se zase vrati a nase Ciny
budou pak udélovat svétu.
Tak mluvi ¢asto k mému duchu
veliky vudce z Fise mrtvych,
kdyz ve svych tichych hodinach
se hrouzim v zaklady své duse
a procitaji ve mné sily
k prodleni ve svété duchd.
Citim pak Mistrovu pfitomnost
a slySim jeho slova,
jak jsem je Casto slySet smél
v Zivoté smyslovém.
O konci naseho dila nemluvi;
jen o vyplnéni nasich cilt
v pozemskych dnech az pozdéjSich.
(Velmistr a dva bratii odchazeji, kdezto dva jesté zistavayji.)

1. preceptor: Mluvi stejné o duchovych svétech,
jako jini lidé o méstech a vesnicich. - - -
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2. ceremoniar:

2. preceptor:

Mnich:

2. preceptor:

Tisnivym vSak shledavam ten zpUsob,
jak nasi nejvys zasvéceni bratfi

mluvi o jinych svétech byti.

A presto jsem zcela pfisné svazan

se vSemi pozemskymi cili nasimi.

Ridim se slovy naseho Mistra:

kdo slySi zpravu

o duchu a svétech duchovych,

aniz by ji plné uvéfil,

tomu nechybi schopnost,

aby takové zjeveni pochopil.

Chybi mu néco jiného.

Ze se nesmi citit hoden

byt ¢lankem vysSich svétu.

Tusi to ovSem, leC rad by si to skryval.

DusSe musi tajné skrvny mit

a chce se o tom klamat,

kdyZ se nechce sklonit pfed vedenim ducha.
(Oba odchazeji.)

(V téZe mistnosti se objevuje mnich; k nému pristupuje druhy
preceptor.)

Co vas pfivadi do tohoto domu,
ktery je vam mistem nepfatel?

Co nese lidskou tvar,

musim pocitat k svym pratelum.

Tak tomu chce naSe pfisna regule.

VVam by se vSak mohlo nepratelskym zdat,
co za povinnost Zzadat mné bylo uloZeno.
Jsme zde z pfikazu svych nadfizenych.
Chtéji dostat pokojnou cestou

nazpét vraceny majetek cirkve,

patfici vam z obsahu dopisu starych.
Pozemek pfeménény v doly

je nasi cirkve pravoplatnym vlastnictvim.
Jak jste ten majetek ziskali,

to se nemUlze povazovat za pravo.

Zveme-li to jako nasSe pravem nebo ne,

o tom dlouho by se mohli soudci pfit.

Je to vSak naSe vlastnictvi

ve smyslu prava vysSsiho.

Pozemek byl nevyuzitou puadou,

kdyz jej nas svazek odkoupil.

Bylo vam uplné neznamo,

Ze v hlubinach té pldy jsou skryté poklady.
My jsme je vydobyli pro lidskou pili.

Dnes vSechny ty poklady putuji
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do dalekych krajin, pomahat blahu lidi.
A v Sachtach tohoto pozemku,

ktery vy jako pustinu jste vlastnili,
mnoho zdatnych lidi pracuje.

Mnich: Nepokladate to tedy za spravné
prosadit ve vasem svazku,
aby se v miru s nami dohodl,
jak mame pfijit k svému pravu?

2. preceptor: ProtozZe si nejsme védomi nijaké viny,
a spiSe mame jistotu plného prava,
muzeme tedy v klidu oekavat,
zlibi-li se vam také v této véci
bezpravi obratit na vasi stranu.

Mnich: MUzete to pripsat své ztrnulé vdli,
jsme-li k jinym prostfedkdm tim donuceni.

2. preceptor: Cest nadeho svazku vyzaduije,
aby si jediné bojem
nechal uloupit své pravo.

Mnich: Timto jsem dany pfikaz splnil;
dalsi slova mohu tedy vam i sobé usetfit. -
Bylo by mozné promluvit s nacelnikem,
ktery tu porouci?

2. preceptor: Mistr vam bude urcité k sluzbam;
jen vas prosim o chvili strpeni,
ihned pfijit nebude moci.
(Odchazi.)

Mnich: O, Ze mé jen mij ufad nuti
vkrocit do téchto mist nenavidéného svazku.
Na vSech stranach narazi muj pohled
na znameni dabli a hfisné obrazy.
Témeér mé jima dés ....
Néco praska - oh, rachoti to prostorem;
citim, jakoby byly zIé moci kolem mé.
Protoze si neuvédomuiji Zzadného hfichu,
chci protivnikim vzdorovat -

Oh----nonn--
(Objevuje se duch Benedicta.)
Dobfi duchové, pomozte mil!

Benedictus: Rozpomen se jen, muj synu!
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Mnich:

Benedictus:

Casto jsem se k tob& obracel,
kdyz horouci tva modlitba

té vytrhla do duchového svéta.
Slys tedy statecné i v této hodiné
a poslechni, co musi$ poznat,
ma-li v tvé dusi zavladnout
duchové svétlo misto temnoty.

KdyZ o jasnost jsem snazné prosil
ve vécech tolik zavaznych,

a oddana moje modlitba

byla v duchové fisi vyslySena,

ty ses mi zjevil, mUj velky Mistre,
kterys byl ozdobou naSeho fadu,
Miluvivals ke mné ze svétu vysSich,
abys mou mysl osvitil

a povzbudil mou silu.

Vidél t& muj duSevni zrak,

slySel t&€ mudj duchovni sluch.

S oddanosti chci i v této chvili
naslouchat tomu zjeveni,

kterému das vproudit do mé duse.

Jsi v domé bratrského svazku,

jehoz tva duse vini ze zlého kacirstvi.
Ten, zda se, nenavidi, co milujeme,

a co mame za hfich, to uctiva.

Nasi bratfi se citi zavazani
podporovat zanik duchovniho hfichu.
Mohou se pfitom opfit o ma slova,
ktera jsem vyslovil za pozemského byti.
Nemaji tuSeni, Ze tato slova

se zZivé mohou utvaret jen tehdy,
jsou-li témi, kdo nasleduji mou praci,
v pravém smyslu dale vzdélavana.
Co jsem tedy mohl myslet na Zemi,
tomu dej ve své dusi povstat

ve smyslu doby nové.

Rad, ktery z fise mystiky

si dava svoje cile zjevovat,

spatfuj ve svétle takovém,

v némz bych jej vidél dnes ja sam,
kdyby mné bylo pfisouzeno

v pozemském téle byt mezi vami Cinny.
Ten svazek se vénuje vysokym cilim.
Lidé, jez se mu zasvétili,

tuSenim pocituji pfisti Casy Zemé;

a jejich vudci jiz dopfedu spatfuji
plody, jeZ maji uzrat v budoucnu.
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Véda a vedeni Zivota

zméni své podoby a cile.

A svazek, ktery pomahas pronasledovat,
citi se v tomto ¢ase pohanén k ¢inim
slouzicim oné proméneé.

Jen chce-li se k mirovému dilu spojit

cil, jemuz nasi bratfi slouzi,

s cilem sledovanym kacifi,

muze kvést zemskému vyvoji spasa.

Mnich: Pfipominka, jiz jsem byl shledan hodnym,
jak jen ji mohu nasledovat - - -?
Mocné ustupuje vSemu,
co az dosud spravnym se mi chtélo zdat.
(Objevuje se Ahriman a Lucifer.)
Ale blizi se mi jesté jiné bytosti!
Co tito chtéji po tvém boku?

Ahriman: Dal8i navod pfichazi z jiného mista.
Uposlechnout pokynu predka
nemuze se ti zdat snadné.

Pomni, Ze on Zije v fiSi blazenosti.
Tam po ¢em touzi povinnost a pfikaz,
to ve vasi dobé pritomné

muze zasit na Zemi jen zmatek.
Pozvedni svuj pohled k jeho vySinam,
chces-li povzneseni hledat ve stésti,
které bude vzdalenym dnum Zemé
pfisouzeno svétovymi duchy.

Chces-li vdak spravné pusobit uz nyni,
pak jenom tim se davej vést,

cemu té uci rozum a tvé smysly.
Dobre se ti podafilo

vypatrat hfichy téch bratfi ve svazku,
jez jsou nuceni pfed celym svétem skryvat.
Ukazuiji ti, jak jejich budouci stanovy
mohou dobfe zit i v duSich hfiSnych.
Jak bys monhl chtit pfi této nauce

Zit v miru s takovymto svazkem!

Omyl je Spatnou pudou;

nedava uzrat dobrym plodum.

Lucifer: Tva zbozna mysl
ti ukazala pravé cesty.
Dobové cile se ovSem méni,
ale nesméji to byti kacifi,
kdo pfedurcuje stezku lidi.
Nebezpecim je na tom svazku ducha,
Ze svymi slovy mluvi pravdu,
ale tu pravdu tak obraci,
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ze tim ve své nebezpecnosti

musi predstihnout i omyl.

Kdo oteviené by chtél slouzit I1Zi,

musel by mit jisté zaslepené smysly,
kdyby mohl zit ve vife,

Ze ho lidé nasleduji v jeho vedeni.

Tak malo chytfi ti rytifi ducha nejsou; -
mluvi pravé o bytosti Kristove,

protoze to jméno otevira vdechny brany,
které vedou k dusim lidi.

Pro obraz protikristovsky mizeme
nejlépe nachytat lidska srdce,

kdyz tomu obrazu dame jméno Kristovo.

Mnich: Zmatené mi znéji z duSevnich svétl
hlasy, jimz jsem tak ¢asto naslouchal,
a které presto stale chtély potirat,
co pfikazuje zbozna mysl.

Jak mohu najit dobré cesty,

kdyz mi je vychvaluji moci zlé.
Chces se mi dokonce zdat - - -;
ale ne, to slovo zustan nemysleno.
Muj moudry vidce mé uz povede
k odhaleni smyslu jeho slov

tak temné se mi jeviciho.

Benedictus: Pravou cestu ti mohu ukazat,
kdyz se v nejhlubsi své dusi proniknes
slovy, ktera jsem kdysi mluvil na Zemi.
A chces-li se zivota téch slov
domoci potom ve svétech,
v nichz muzes spatfovat mé nyni,
tu prava cesta se ti ukaze.

(Opona pada, zatimco mnich, duch Benedictuyv, Lucifer a Ahriman jsou jeSté v sale.)
OSMY OBRAZ
Tentyz sél jako v obraze predeslém. Prvni preceptor, Josef Kiihne,
pak Velmistr se Simonem, pozdgji prvni a druhy ceremoniar.

Nejprve je tu Josef Kiihne; k nému pristupuje preceptor.

1. preceptor: Priejete si se mnou mluvit.
Co mi mate Fici?

Josef Kithne: Co mé sem dohnalo,
je pro vas vyznamné i pro me.
Znate dulniho mistra Tomase?
Je ve vasich sluzbach.
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1. preceptor:

Josef Kithne:

1. preceptor:

Josef Kithne:

1. preceptor:

Josef Kiihne:

Toho zdatného muze znam,
cenime si jeho rozumného konani;
a kdo jsou pod jeho vedenim,
vSichni ho maji radi.

A jisté znate i Cilku, mou dceru?

Vidél jsem ji,
kdyzZ jsem vas potkal s vasimi lidmi.

Stavalo se, Ze jsme Tomase
Casto vidavali v naSem domé,

uz brzy poté, co pficestoval.

A pak pfichazel stale Castéji.
Vidéli jsme, Ze brzy pojal

k naSi Cilce nejhlubsi naklonnost.
To nam nebylo nijak zvlast podivné.
Ale u Cilky na opétovanou lasku
dlouho jsme nechtéli pomyslet.
Zila neustale jen v modlitb&

a stranila se styku skoro se véemi.
JenZe stale jasnéji se ukazuje,

Ze z celého svého srdce

je tomu cizimu muzi oddana.

A jak si véci stoji,

jsme nuceni neprotivit se

prani naSeho ditéte, ze Tomase
chce nasledovat k snatku.

Pro€ je to manzelstvi proti vasi vuli? (s nejistym posunkem)

MUj vzneSeny pane, vy sam vite,

jak vérné oddany jsem duchu svazku.
Jen s téZzkym srdcem jsem mohl snést,
Ze moje dcera svou celou laskou
obratila se na onu stranu,

ktera mé i vas obvifiuje z kacifstvi.
Nyné&jSi hlava sousedniho klastera,
mnich, neustale cile svazku potirajici,
uplné si dusi nasi dcery podmanil.
Dokud vsak je ona vdomé mém,
nikdy mné nezmizi nadéje,

Ze musi najit cestu nazpét

z duchovni temnoty ke svétlu.

Ale za ztracenou ji musim mit,

kdyz se stane Zzenou toho muze,
ktery bude hledat jeji lidskou spasu
jediné ve smyslu onoho mnicha.
Tomu pateru se dokonale podafilo
vnutit své vlastni minéni,
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jako viru, také Tomasovi.

Jen s hrdzou jsem vzdy mohl slySet
kletby, které padaly z ust Tomasovych,
kdyz nastala fe€ o tomto svazku.

1. preceptor: My mame mnoho nepfatel,
a malo jen mize znamenat,
kdyz o jednoho se jejich pocCet zvysi.
Mné vSak neni jasné z vasich slov,
co mohu mit ja s tim svazkem manzelskym.

Josef Kithne: VzneSeny mij pane, vidite ten uzlik - -.
Jeho obsah skryva pro mé jista svédectvi.
Dosud jen ja a moje zena jsme to Cetli.
Jinak u nas o tom nikdo nevédél.

Ale v této chvili

se to musi svéfit také vam.

Ta divka, pokladana za nasi dceru,
neni potomkem mym a moji zeny.
Vzali jsme to dité do své péce,

kdyZ mu jeho matka zemfela.

K tomu, co byste mél slySet jesté dal,
myslim, Ze nebude nutno fikat,

jak se to tak vSechno pfihodilo.

Otce nasi schovanky jsme dlouho neznali.
A svuj ptvod nezna Cilka ani dnes.
Pravé rodiCe spatfuje v nas.

A mohlo to tak zustat navzdy;

vzdyt to dité je nam milé jako vlastni.
Az mnoho let po smrti mat€iné

nam byly pfineseny tyto spisy,
ujasnujici, kdo je otcem nasi schovanky.
(Preceptor zacina byt velmi nejisty.)
Nevim, znate-li ho vy;

mné vSak je nyni zcela jisté - -,

- - - - Zze jste to vy sam.

Vic vam uz snad fikat nemusim.

Ze tu ale jde o vasi krev,

prosim vas tedy o vasi pomoc.

Snad se nam spole¢né podari

pfed tou temnotou dévce zachranit.

1. preceptor: MUj mily Kiihne, vy jste byl vzdy vérny.
Rad bych s vami pocital i nadale.
Zde v téchto zdech ani za nimi
v tomto kraji snad nikdo neuslysi,
v jakém poméru jsem k tomu dévceti?

Josef Kithne: Za to se vam zaruc€im svym slovem.
Skodit vam nebudu.
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1. preceptor:

Josef Kithne:

1. preceptor

Prosim jen o va$i pomoc.

Chapejte, Zze s vami tentokrat
nemohu déle hovofit.
Prosim, vyslechnéte mne zitra.

Pfijdu - - --- -
(Kiihne odchazi)

(sam): Jak kruté se muj osud naplruje!
Zenu a dit& jsem v bidé zanechal,
protoze jsem je citil jako okovy.

Cesty, které mi ukazala marnivost,
vedly mé do tohoto duchovniho svazku.
Se slovy vzneSené znégjicimi

jsem se dilu lidské lasky zavazal.

Mohl jsem tak ucinit obtézkan vinou

z protikladu lasky pramenici.

Moudré vedeni ¢lovéka ve svazku
zfetelné se projevilo na mné.

Ten mé vzal do svého stiedu

a sva prisna pravidla mné dal.

Vidél jsem se nutkan k sebepoznani,
které na jinych stezkach Zivota

jisté vzdalené by mné muselo zlstat.
Kdyz pak fizenim osudu

pfiSel do mé blizkosti muj syn,
domnival jsem se, ze vysoké moci
soucitné mi daly poznat cestu k smifeni.
Davno jsem védél, ze Kihnova schovanka
je mou dcerou, kterou jsem opustil.
Svazek se blizi k zaniku,

bratfi se zasvéti smrti

s védomim, ze budou zit cile,

jimz obétovali své zivoty.

Ja vsak jiz dlouho citim,

Ze nejsem hoden takové smrti.

Tak zral ve mné stale vic umysl

odhalit Mistru své postaveni

s prosbou, abych mohl vystoupit ze svazku.
Chtél jsem se pak vénovat svym détem,
abych tak jesté v tomto Zivoté na Zemi
pfinesl ono usmifeni, jeZ je mi mozné.
Jasné vidim, Ze to nebyla touha po otci,
co sem meho syna pfivedlo;

to se jen domnivalo jeho dobré srdce.
Jej vedly sily jeho krve,

které ho spojuji se sestrou.

Druhé svazky pokrevni se ukazaly
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otcovym bezpravim uvolnény.

Jinak by ten mnich nedokazal

tak uplné mi syna uloupit.

A loupez se mu natolik zdafila,

Ze s bratrem se i jeho sestra

také odcizi ted svému otci.

TakZe dal mi nezbyva uz nic,

nezli se postarat, aby mé déti

zvédély o pravém stavu véci,

a usmifeni pak v oddanosti

oCekavat od onéch moci.

jez vedou zivotni knihu naSich dluhd. -
(Preceptor odchazi.)

(Po urcité prestavce vstupuji do salu Velmistr a Simon.)

Velmistr: Napii$té musite zdstat v zamku, Simone.
Co se rozsifila ta pohadka o ¢arovani,
byl by nebezpecny kazdy krok,
ktery byste chtél v tomto kraji ucinit.

Zid (Simon): Pasobi mné vskutku velkou bolest,
kdyz vim, zZe lidé ve svém nerozumu
nepratelsky se mohou stavét pfi pomoci,
jez ma slouzit jejich vlastnimu dobru.

Velmistr: Kdo milosti vzneSenych duchovych moci
smi v lidské duSe nahlédnout,
tenvidi nepfatele, jeZ v nich samotnych
jejich vlastni podstaté se vzpiraji.
Boj, pfipraveny nam nasimi odpurci
je pouze obrazem velké valky,
jiz v srdci bez prestani, jako nepratelé,
musi vést jedna mocnost proti druhé.

Zid: VzneSeny muj pane, co mi ted Fikate
musi mé zasahnout v nejhlubsi dusi.
Nezrodil jsem se Zadnym snilkem;
a prec kdyz osaméle jdu tak pres pole a lesy,
tu Casto vstoupi pfed mou dusi obraz,
jemuz svou vuli vladnout mohu stejné malo,
jako vécem spatfenym ocima.
Pfede mne se stavi lidska bytost,
ktera milujici chce mi podat ruku,
a v jejichz rysech je vyryta bolest,
jakou jsem v zadné tvari dosud nevidél.
VzneSenost a krasa toho Clovéka
uchopuje vSechny mé dusevni sily;
chtél bych poklesnout a v pokore
se odevzdat tomuto poslu jinych svétd. - -
Ale hned uz v pfistim okamziku
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vzplane v srdci mém divoky hnév.

Nemohu pfekonat v sobé ten pud,

ktery roznécuje odpor mé duse - -,

a ruku podavanou mi s takovou laskou,
musim od sebe odstrdit.

Jakmile rozvaha se mi zas vrati,

svételna postava jiz ustoupila.

Kdyz si pak opakuji ve svém mysleni,

co se mi ¢asto v duchu pfedstavuije,

stavi se pfed mou dusi myslenka,

ktera mnou muize v nejhlubSim srdci otrast.
Citim se pfitahovan k vasim naukam
zvéstujicim duchovou bytost,

jez sestoupila ze slunecni fise

a zjevena smyslovou formou ¢lovéka

chtéla se stat srozumitelnou lidskym srdcim.
Pfed krasou vasi uslechtilé nauky

je mi nemozné se uzavrit;

a presto dusi odevzdat ji nemohu.

Vzdyt ve vaSi duchové bytosti musim poznat
praplvodni podobu bytosti lidské;

ale chci-li se stat jejim véficim,

vzdorovité mé zadrzi ma osobnost.

Tak musim sam v sobé prozivat valku,

ktera je praobrazem vSech zevnich boja.
Casto mé dési tézka otazka zahadna
tykajici se osudu celého mého ziti:

jak mam pochopit, Ze vam rozumim,

a presto virou se nemohu oddat

obsahu vaseho vzacného zjeveni?

Vérné nasleduji vami podavany vzor

a pfece jsem v rozporu se vSim,

co je mého vzoru cilem i puvodem.

A kdyZz musim takto sam sebe poznavat,
pak zoufalstvi pfehlusi kazdou viru,

Ze bych se nasel v tomto pozemském byti.
A Casto jsem dokonce pln starosti a strachu,
Zze zmateny zbytek tohoto zoufalstvi

mohl by se vléci mymi pfistimi Zivoty na Zemi.

Velmistr: Obraz, ktery vidéls, maj mily Simone,
stal v plném svétle pfed mym duchem,
kdyZ ve slovech jsi mi jej Zivé maloval.
A kdyZ mluvils ke mné potom dal,
Sifil se ten obraz pfed mym zrakem;
a byl jsem schopen spatfovati véci
spojujici svétovy cil s osudem lidi.
(Velmistr a Simon odchézeji.)
(Po urcité prfestavce vstupuji do salu oba ceremoniafi.)
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1. ceremoniar:

2. ceremoniar:

Musim se ti oteviené pfiznat, mily bratfe,
Ze mirnost naseho predstaveného

je mi Casto nepochopitelna,

kdyZz musim pozorovat,

jak silné je bezpravi nasich odpurcu.
Nechtéji nic védét o nasich naukach,
které straslivé maluji pfed dusemi lidi
jako kacifstvi a dilo satanovo.

Mirnost Mistrova prameni z naSich nauk.
Nesmime jako nejvysSi cil Zivota

hlasat pochopeni vSech lidskych dusi

a samotné své odplrce presto nechapat.
V jejich stfedu je mnoho lidi

Zijicich vpravdé podle vzoru Kristova.
Uzavien musel by zUstat jejich duSim
nejhlub&i smysl nasich nauk jesté i potom,
kdyby mu chtéli zevnim uchem naslouchat.
Pomni, mily bratfe, jak ty sam

s vnitfnim odporem, jen vahaveé,

chtél ses duchovnimu sluchu otevfit.

My vime ze zjeveni Mistrova,

jak lidé v budoucnu budou zfit

ve svétle ducha vzneSenou slunecni bytost,
ktera jen jednou pfebyvala v téle pozemském.
Radostné véfime tomuto zjeveni,

nebot své vudce nasledujem s davérou.
Mluvil v8ak pfed nedavnem vyznamné

ten muz, v némz uznavame svoji hlavu:
"Pozvolna musi vaSe dusSe zrat,

chcete-li uz nyni prorocky vidét,

co se Clovéku ukaze v budoucnosti. -
Nedomnivejte se", - pravil dale Mistr, -

"Ze jiz po prvni dusevni zkouSce vasi

se vam toto vidéni budoucna ukaze.

| kdyz vam uz poskytne jistotu,

ze vSechno lidské ziti se navraci,

tak teprv druha zkouska na vas dolehne,
jez uvolni pouta domyslivosti vasi,

a domyslivost vam znici duchové svétlo."
A Mistr také vazné napomenul:

"Casto zpytujte v nejtidsich chvilich zboznosti,
jak tato domyslivost, jako duSevni netvor,
je stezce duchovniho hledani nebezpecna.
Kdo ji propadne, muze vidét lidské byti
také i tam, kde jen samotny duch

se chce duchovému svétlu zjevovat.
Chcete-li se dustojné pfipravit

k pfijeti Kristova svétla moudrosti

do svého duchovniho zfeni,
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musite peclivé sami sebe stiezit,

aby vas nemohla pfepadnout domyslivost,
i kdyz vasi dusi pfipada nejvzdalengjsi."
Postavime-li si tato slova jasné pred odci,
brzy nas opusti nespravné minéni,

Ze v nasi dobé mizeme snadnym zpusobem
zanechat potomstvu vzne$ené nauky,

k nimz se pfiznavaji nasSe dusSe.

Stastni musime pocitit uz to,

ze tak mnohou dusi mizeme zastihnout,
ktera nevédomky uz i v téchto dnech
prijima zarodek pro pfisti pozemské Zivoty.
A tento zarodek se muze v ¢lovéku jevit
nejprve jako odpurce onéch mocnosti,

k nimz se bude chtit pozdéji pfiklonit.

V mnohé nas pronasledujici nenavisti

viiv s

1. ceremoniar: Je jisté, Ze cil nejvyssi pravdy
se muze odhalit jen v téchto slovech;
ale tézké pripada, uz i v téchto dnech,
tak zcela v jejich smyslu zivot vést.

2. ceremoniar: Také v tom sleduiji slova svého Mistra.
Neni udéleno vdemu lidstvu,
aby predem zilo pfisti byti Zemé.
Vzdy se v8ak musi najit lidé,
jez mohou vidét podstatu budoucich dni,
a ktefi své city zasvéti silam,
jez vdechno byti vytrhuji z pfitomnosti
a uchovat to chtéji pro vécnost.

(Opona pada, zatimco oba ceremoniafi jsou jeSté v sale.)

DESATY OBRAZ

Lesni louka jako v obraze Sestém, Josef Kiihne, Kiihnova Zena, jejich dcera Berta;
pak sedlaci, pozdeji mnich; nakonec Cecilie (zvana Cilka),
Kiihnova schovanka, a Tomas.

Berta: Jak bych jen rada, mila matko,
slySela z tvych ust ten pfFibéh,
o némz dfiv Cilka ¢asto mluvila.
Vzdyt umis vypravét vSechny pohadky,
které od rytifQ pfinasi nas mily otec,
a mnozi lidé s velkym potéSenim
jim vzdycky radi naslouchaji.
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Josef Kiihne: Pohadky jsou pravym pokladem duSe.
Co davaji duchu, zlGstane zachovano
jesté po nasi smrti, a pozdéji,

v dalSich pozemskych zivotech, plody pfinese.
Temné nam davaji tusit, co je pravdou;

a z toho tusSeni délaji nase duse

k zivotu potfebné poznani.

Kdyby jen lidé uméli chapat,

co v8echno jim nasi rytifi davaji.

Cecilie a Tomas maji pro tyto véci

ted jenom hluché usi bohuzel,

protoze moudrost pfijimaji odjinud.

Berta: Chtéla bych dnes vyslechnout ten pfibéh,
v némz se jedna o dobru a zlu.

Kihnova zena:Velmi rada ti jej povim; poslouche;j:
Zil jednou jeden muz,
ktery mnoho pfemyslel o vécech svéta.
Nejvice trapilo jeho mozek,
kdyz chtél pfijit k poznani o pavodu zla.
V tom si neumél dat zadnou odpovéd.
"Svét je od Boha", - fekl si,
"a BUh muze mit v sobé jen dobro.
Jak potom z dobra pfichazeji lidé zli?"
Pfemital stale znova a upIlné marné;
odpoveéd se nechtéla dat najit.
A tu se jednou stalo, Ze ten hloubal
uvidél na své cesté strom
v rozhovoru s jednou sekyrou.
Ta sekyra promluvila k stromu:
"Co ty u€init nemuUzes, to mohu ja.
Mohu té porazit, ale ty mé ne."
Tu k domyslivé sekyre pravil strom:
"Pfed rokem z mého téla odebral
jeden muz jinou sekyrou drevo,
z néhoz zhotovil tvé toplrko."
A jak muz uslySel tu Fec,
povstala v jeho dusi mysSlenka,
kterou nemohl jasné vyslovit,
avsak plné odpovidala na otazku:
jak zlo mlze z dobra pochazet.

Josef Kiihne: Jen o tom pfibéhu uvazuj, ma dcero,
a uvidi$, jak pozorovani pfirody
muze v lidské hlavé vytvaret poznani.
Sam vim, co vSe si mohu vysvétlit,
kdyz pohadky, jimiz nas poucuji rytifi,
dale rozvijim svym mysSlenim.
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Berta: Jsem opravdu jen hloupé dévce,
a jisté bych z toho nic nechapala,
co chytfi lidé u€enymi slovy
mohou o své védé vypravet.
Také mi chybi smysl| pro néco takového.
Uplné& zaspim, kdyz ndam chce Tomas
podavat zpravu o svych vécech.
Ale kdyz pfinese maj mily otec
z naSeho hradu domu své pohadky,
a Casto po mnoho hodin spojuje
sva vlastni slova s tim, co vypravi,
pak mu rada nasloucham donekonecna.
Cilka mluvi tak ¢asto o zbozném smysilu,
ktery mné podle ni ma chybét.
Citim vSak opravdovou zboznost,
kdyz si ty pohadky predstavuji
a srde¢né se mohu s nimi radovat.
(Josef Kiihne, pani Kiihnova a Berta odchazeji.)
(Po néjaké chvili vstupuji na louku sedlaci.)

1. sedlak: MUj stryc se vC€era vratil doma.
Dlouhy Cas se jako hornik
poctivé v Cechach protloukal.
Ten toho dovede vypravét,
co vSechno slySel pfi svém cestovani.
VsSude je velké rozCileni.
Duchovnim rytiftim se ted dostanou na télo.
Také proti nasim rytiftdm svazku
je tak uz v8echno pfipraveno.
Hrad bude brzy oblezen.

2. sedlak: Jen at na sebe nedavaji dlouho ¢ekat.
Tady se jisté mnohy z nas
rad jako bojovnik k nim pfidruZzi.
Ja urcité budu mezi prvnimi.

1. selka: Budes spéchat jen do své zahuby.
Kdo muze byt tak bez rozumu
a nechce se zamyslet nad tim,
jak je hrad silné opevnény.
Ten boj bude néco strasného.

2. selka: Sedlaci se nemaiji michat
do véci, kterym nerozumi.
Misto toho ted tak mnohy
tahne v nasem kraji od mista k mistu
a pilné rozdmychava vzpouru.
Pfivedli jsme to uz tak daleko,
Ze nemocni musi jen bezmocné nafikat.
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3. selka:

3. sedlak:

4. sedlak:

4. selka:

6. sedlak:

Ten dobry muz, co dfive
tolika lidem pomahal,
nemuze uz opustit hrad;
hrozné zle ho dofidili.

Mnoho lidi bylo roztrpcenych,
kdyz slySeli, odkud je nemoc,
ktera propukla u nasich krav - -.
Zid jim tu nemoc pfi¢aroval.
Lé&ci lidi jenom zdanlivé,

aby mohl pekelnymi silami
slouZit cilim zlych mocnosti.

S tim celym Zvanénim o kacifstvi
se toho moc nespravilo;

lidé méli, co potfebovali,

a dal se nedostali k nicemu,

jen k tomu, ze zlymi feCmi

si zahanéli volny ¢as.

A tak néjaky znalec lidi

Sikovné vymyslel tu hloupost,

jak zid zaCaroval nas dobytek;
pak teprve vypukla ta bourka.

Myslim, Ze vSichni to mUzete védét,
co znamena valka a valecna bida.
Nasi otcové nam vypravéli

co oni museli prozivat

v téch dobéach, kdy byla zemé
vSude obsazena vojaky.

Vzdycky jsem to fikala,

Ze ta nadhera musi zmizet.
Sen mné jiz ukazal,

jak muzeme slouzit vojsku,
kdyz se tu objevi k obléhani,
a opravdu dobfe je zasobit.

Mame-li jesté véfit snim,

na to se ptat nechceme.
Rytifi nas chtéli Cinit chytfejSimi
nez byli nasi otcové.

Ted at se tedy dovédi,

jak chytfejSimi jsme se stali.
Otcové je sem vpustili;

a my je vyZzeneme.

Znam tajné skryse,

jimiz se dostaneme do hradu.
Pracoval jsem v nich,

az mé zlost odtud vyhnala.
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5. selka:

5. sedlak:

6. selka:

6. sedlak:

Mnich:

Chci rytiftim ukazat,
Ze véda nam muze byt prospésna.

Ten jisté nemysli na dobré véci,
pfi jeho Fe€i mé prechazi strach.

Mné se uz v duchovnim obraze zjevilo,
jak jeden zradce tajnymi cestami
zavedl nepfitele do hradu.

Takové obrazy mam za upiné zhoubné.
Kdo muze jesté myslet kfestansky,

ten vi, ze od zlého nas oprosti
poctivost a ne zradcovstvi.

Nechavam lidi mluvit

a délam, co muze pomoci.

Nékdo hubuje na nepravo,

co sam nedokaze vykonat,

protoze k tomu nema odvahu.

Ale pojdme zase dal;

uz prichazi pater po cesté.
Nebudem ho rusit. -

Jinak bych jej sice mohl

snadno ve v8em nasledovat,

ale dnes mné bylo v jeho kazani
mnohé slovo zhola nepochopitelné.
(Sedlaci odchazeji k lesu.)

(Po chvili pfichazi po Iuéni cesté mnich.)

Cesty duse se musi dostat do zmatku,
kdyz ta chce vlastni bytost sledovat.

Jen slabost mého srdce mi mohla
stavét pred o€i preludné bytosti,

kdyZ jsem prodléval v tom domé.

Ze se prede mnou musely pfit,

to jen ukazuje, jak malo se jes$té mohou
dusSevni sily ve mné sjednotit.

Znova chci proto mit snahu

Vv nitru svém zazehnout slova,

sesilajici mi svétlo z duchovych vysin.
Jenom ten muze dychtit po jinych cestach,
jehoz mysl je oslepena vlastnim bludem.
Duse je schopna nad klamem zvitézit,
jen kdyZ se osvédci, Ze je hodna milosti,
ktera slovem moudrosti chce dusi zjevit
ze zdroju lasky duchové svétlo.

Vim, zZe té najdu, uslechtila silo,

ktera mi maze$ osvétlit nauky otcu,

kdyz temnotam vlastni domyslivosti
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umim se srdcem zbozné oddanym uprchnout.
(Mnich odchazi.)
(Po chvili pfichazeji na louku Cecilie, zvana Cilka, a Tomas.)

Cecilie: Muj mily bratfe, ¢asto kdyz vroucné
jsem se v tiché modlitbé celou dusi
sklanéla ke zfidlu svéta, a mé srdce
plnila touha, abych s nim byla spojena,
vystoupil pfed mym duchem svételny zjev -.
Vlidné teplo z ného vyzarovalo,
a ten zjev se tvoril v obraz ¢lovéka;
dival se na mé mirnyma o€ima,
a z tohoto obrazu mi znéla slova:
"Lidskym blouznénim jsi byla kdysi opusténa,
nyni lidskou laskou bude$ nesena;
Cekej tedy, az touha najde cestu,
ktera ji k tobé muze pfivésti."
Tak mluvil ke mné Castéji ten lidsky obraz.
Jeho slova jsem si nedovedla vylozit;
osvézovalo meé vSak temné tuseni,
Ze ta slova se mi jednou vyplni.
A pak, az pfiSels ty, milovany bratre,
a ja poprve té mohla uvidét,
citila jsem mizet silu svych smyslu; -
té tvari lidské jsi byl zcela podoben.

Tomas: Sen a tuSeni t& neklamalo;
touha mé k tobé provazela.

Cecilie: A kdyzZ jsi mé zadal za manzelku,
véfila jsem, Ze jsi mné duchem urceny.

Tomas: Ze nas chtél duch pfivésti k sobg,
to se nam, véru, ukazuje v plném jasu,
trebaze jsme mu hned neporozuméli.
Jakoby chtél mé Zenou obdarovat,
tak se mi zdalo v seznameni s tebou.
Zahy ztracenou sestru jsem vSak zase nasel.

Cecilie: A ted uz nas nemuze nic rozdélit.

Q-

Tomas: A prece, jak mnohé se stavi mezi nas!

Tvoji péstouni jsou v tésném spojeni
s bratrstvem, jeZz musim zavrhovat.

Cecilie: Jsou plni dobroty a lasky;
dobré pratele v nich budes§ mit.

Tomas: Ma vira, ta mé od nich oddéli.
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Cecilie:

Tomas:

Cecilie:

Tomas:

Cecilie:

Cestu k nim, tu najdes skrze mne.

Ma totiz mily Kihne smysl ztrnuly;

co mné je zfidlem vSeho svétla,

pro ného bude vzdy jen temnotou.

K tomuto svétlu pravdy jsem se smél
obratit teprve az ve svych zralych letech.
Co jsem o tom slysel jako dité,

mohlo se sotva uvédomit mému duchu.
A pozdéji jsem sméfoval jen k tomu,
abych si védu spravné osvojil,

jez udrzovat méla mqj Zivot.

A teprv zde jsem mohl najit viidce,

ktery mou dusi umél vysvobodit.

Co jsem smél vyslechnout od ného,
neslo pravé znaky upiné pravdy.

On mluvi tak, Ze srdce musi sou€asné
spolu s hlavou se oddavat nauce,

kterou dobrotivé a laskavé dava.
Pfedtim jsem vynaloZzil nejvétSi namahu,
abych si ujasnil ten druhy zpusob duchovni.
A shledal jsem, ze musi do omylu vést.
PFidruzuje se jen téch duchovnich sil,
jez sice dobfe vedou dénim na Zemi,
vS8ak nemohou vést k svétim duchovym.
A jak tedy mam najit cestu

k srdcim takovych lidi, chté&jicich
v8echnu spasu ¢ekat od tohoto omylu.

SlySim tva slova, mily bratfe;

ale mirem vnuknuta se nezdaji.

Mné vSak davaji vystoupit pred dusi
Bylo to pfed mnoha lety na Velky patek,
a tu jsem také vidéla zminény obraz.
Tenkrat toho ¢asu mi fekl ten muz
nesouci podobu mého milého bratra:

"Z Boziho byti povstala duSe lidska;
umirajici maze klesnout v bytostné zaklady,
jednou vS8ak ze smrti ducha vyprosti."
Teprve pozdéji jsem si uvédomila,

Ze je to heslo nasich rytifa.

O sestro, zly vyrok odpuircd
a pro né nejvyssi obsah duchovni pravdy,
ten musi mné zaznit z tvych ust.

V srdci mam naprosty odpor
k zevnim &inlm tohoto rytifstva,
a jsem vérna vire, ktera té vzdélava.
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Nikdy jsem se v8&ak nemohla presvédcit,
Ze by neméli kracet v Kristovych Slépéjich
lidé, ktefi jako cil své nauky

si takto pfedznamenali duSevni stezky.
Jsem vérné oddanou zakyni ducha,

a musim se pfiznat, Ze chci uveéfit,

jak toho dne duch mého bratra

chtél mluvit o cilech duSevniho miru.

Tomas: Nezdaji se byt cile dusevniho miru
nasemu zivotu ur€eny mocnostmi osudu.
Vzaly nam naseho otce ve chvili,
kdy nam ho davaly.

Cecilie: Bolest mi zatemriuje vSechny smysly,
kdyz takto mluvit o otci té slySim.
Srdce té v lasce k nému pfitahuje.
A prece se chvéjes, chces-li si pomyslet,
Ze v Zivoté s nim jesté budes pospolu.
Vérné nasleduje$ naseho moudrého vidce,
a neslysis, kdyz v celé srdeCnosti
proudi silou jeho slov poselstvi lasky.
Pfed temnou zahadou se citim:
vidim tvé dobré srdce a tvou viru,
a mohu jen s udésem stat pfed propasti,
jez mezi obéma se strasné prohlubuje.
A kdyby mné utéchou nezila nadéje,
Ze laska povzdy musi zvitézit,
chybéla by mi odvaha to utrpeni nést.

Tomas: Jesté je ti skryto, sestro milena,
jak donucuijici je sila myslenky,
kdyZ uchopi dusi Clovéka uplné.
Zde nestoji syn proti otci;
zde myslenka se od mySlenky odvraci. - -
Citim ve své dusi jeji silu;
postavit se proti ni, bylo by pro mé
duchovni smrti mé vlastni bytosti.

(Opona pada, zatimco Tomas a Cecilie jsou jeSte na louce.)
Nasleduje pokracovani udalosti znazornénych v prvnich péti obrazech.
DESATY OBRAZ

Tataz krajina jako v obraze patém; Capesius procita z vize,
ktera mu ukazala pred dusi jeho predeslou inkarnaci.

Capesius: 0, jaka to cizi kongina! Lavice,
domek a les je pfede mnou ....
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Zdali je znam? Tisni mé.

Doléhaji na mé jako tézka bfemena.

Zdaji se byt skute¢nosti. Ale ne, to vse -
neni nez obraz, utkany z dusevni latky.
Vim, jak se ty obrazy utvarely

z touhy a duSevni zizné.

Vynofil jsem se, jak z touhy probuzeny -

a z dalekého duchového more.

Hrozivé strasné mi z hlubin duSevnich
vystupuje vzpominka na tuto touhu.

Jak palCiva byla jeji Zizef po svétech jsoucna, -
blouznivy chti€ vzniceny nedostatkem
spaloval celou moji bytost.

Bourlivé jsem dychtil po takovém byti

a vSechno jsoucno chtélo mi jen prchnout.
Okamzik vécnosti, jak se mi zda,

vlil do mé duse boure utrpeni,

které jen plny Zivot muze pfinést.

A pfed tou hrlizou touhy bylo pfede mnou,
¢im se mi ta hrliza stvofila.

Citil jsem se rozSifeny do vesmiru svétu

a oloupen o vS8echnu vlastni bytost - -

Ale ne, to nebyl ja, kdo tak pocitoval,

byla to jina bytost, jez ze mé vyprystila.
Vyrlstat zfel jsem Clovéka a lidské dilo

z mySlenek svétd, chvatajicich prostorem
a bytostné naléhajicich k zjeveni.

Stavély mi hmatatelné pred o€ima

v obraze cely Zivotni svét.

Z mé dusevni latky mi odebraly silu,

aby z myslenky vytvarely byti.

Cim vic se mohl svét pfede mnou zhustit,
tim vic jsem ztracel na svém vlastnim citu.
A slova znéla z toho svéta obrazd,
dorazela na mé, sama se myslici.

Z nedostatkl zivotnich tvofila bytosti

a silu jim davala z dobrych &in0.

Z dalek prostort znéla ta slova pfipominkou:
"0 &lovéde, ve svém svété se poznave;."
Vidél jsem bytost, jeZ postavena pfede mne,
mou duSi mi ukazovala jako svoji.

A ona slova svétova mluvila dale:

"Dokud tuto bytost nedokazes myslet
zcela vetkanou do kruhtl svého ziti,

jsi snem, pouze sam sebe snicim."

V jasnych formach jsem nemohl pfemysiet,
jen v €innosti jsem vidél sily, jez zmatené
z nicoty se tlacily do byti a z byti do nicoty.
Ale kdyZ usiluji v duchu dale nazpét,

a vzpominam si, co jsem vidél predtim,
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pak je pfed mou dusi Zivotni obraz,

uz ne tak zmateny, jak bylo vSechno,

co jsem citil ve chvilich pozdéjsich;

ktery spi$ jasné ve vSech jednotlivostech
zjevuje mi zietelné Clovéka a lidské dilo.
Je mné v tom obraze duvérné znamo,
kdo tito lidé jsou a co tu délaji:

znam vSechny duse, které vidim,

télesné formy jsou vSak pretvorené.
Divam se na to vSe, jakobych ja sam

se musel citit bytosti tohoto svéta;

a presto nechava mé chladnym a bez citu,
co jako plny Zivot je tu pfede mnou.

Zda se, jakoby ucinek na dusi

se uchovaval pro okamzik pozdéjsi,
ktery mné nyni stal pfed duchem dfiv.
Dobfe jsem mohl poznat sebe a jiné lidi
uprostrfed jistého duchovniho svazku,

ale tak, jak je citén obraz staré doby

ze zdroju paméti se vyprostovat.

Vidim Tomas$e, svého syna, jako hornika,
a musim vzpomenout na lidskou dusi,
jez jinak se mi zjevovala jako Thomasius.
Zena, zndma mi jako véstkyné,

ditétem télesné se stavi pfed mé oci.
Maria, Thomasiova pfitelkyné,

Zjevuje se v oSaceni mnicha
proklinajiciho nase duchovni bratrstvo,

a Strader nese tvaF Zida Simona na sobé.
V Josefu Kiihnovi a jeho zené

spatfuji dusi Felixovu a Felicie.

Mohu zfetelné prehlédnout

Zivot druhych lidi i zivot vlastni,

ale ze jsem mu jesté zcela odevzdan,
vSechno se mému duchu opét ztraci. -
Mohu pocitit, jak dusevni latky,

z nichz byl ten obraz utkany,

se do vlastni mé duse vlévaji.

Sebe vSak citim v celé své bytosti
uchopen blazenosti.

Vidim se zbaven smyslovych hranic,

mé byti se Sifi do vesmirnych svétu. -
Tak citim onen dlouhy okamzik,

ktery jsem mohl prozit, dfive nez

jsem prodléval pfed tim Zivotnim obrazem.
A jesté dale nazpét mohu nyni zfit - -:

ze sily svétovych mysSlenek se zhustujici
Zjevuje se pak pred mym pohledem les,
dlm, v némz meé Felicie a Felix

tak Casto utéSovali v zivotnich strastech.
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A ted - sebe zas nachazim ve svété,

z néhoz jsem se pravé citil jesté vzdalen
pozemskymi ¢asy a dalkami svétu.

A co ke konci bez citu jeSté jsem mohl vidét:
obraz, ktery mi ukazal mé samého,

klade se jako v mlznych formach duSevnich
pred vSechno, co nyni pocituji smysly.
Murou se stava ten obraz a tizi mé.
Rozryva se v hlubinach mé duse.

Co utoci v zakladech mé bytosti,
co ve mné naléha ze svétovych dalek?

Hlas jako duchové svédomi:
Procituj, cos vidél,
prozivej, cos délal.
Nové povstals vSemu byti. -
Tvdj Zivot byl snénim.
Vymoz si jej
z uslechtilého svétla ducha;
poznavej dilo jsoucnosti
silou dusevniho pohledu.
Nedokazes-li to,
jsi navéky spojen
s bezpodstatnou nicotou.

(Opona pada, zatimco Capesius je jeSté pritomen.)
JEDENACTY OBRAZ
Tataz meditacni mistnost jako v druhém obraze. Maria, Ahriman.

Ahriman: Lstivé spfadal Benedictus myslenkové nitky,
jichz jsi nasledovala.
Zapletly t& ovSem do omylu.
Také Thomasius a Capesius
jsou obéti preludného zfeni.
Spolu s tvym padly i jejich pohledy
na zivot davno zaslych pozemskych dnu.
Od té chvile hledate v té davné dobé,
co predchazelo vasi pfitomnosti.
Jen omyl budete vSak plodit z omylu,
chcete-li se dat urcovat tim,
abyste pozemské cesté kladli povinnosti
plynouci z vaSeho mylného védeéni.
Ze Benedictus z tvého mozku jen

vr waiwvos
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Maria:

Ahriman:

Maria:

na to muzes pfijit uz z védéni viastniho.
Vidélas lidi svych dnesnich dni

sotva rozdilné od onéch starych dob.
Muze jako muze vidélas a zeny jako zeny,
a také vlastnosti si byly podobné.

Muze ti tedy byt nad veSkeru pochybnost,
Ze nikoliv pravdu, ale pouhy blud

vlastni duSe sis duchovnim okem
prelozila nazpét do Serého davnovéku.

Spatfuji sice v tobé otce vSeho Saleni,
ale také vim, ze €asto mluvis pravdu.

A kdo by chtél kazdou radu zavrhnout,
jiz se mu muze dostat tvymi slovy,
musel by se stat obéti tézkého omylu.
Jako si blud slouzi maskou pravdy,

aby bezpec¢né nachytal duse lidi,

tak se mUze ¢lovék snadno klamat,
kdyby chtél u kazdého zdroje omylu
vzdy jen ve zbabélém strachu proklouznout.
Ne pouze za ten blud ti duSe dékuje:
také ona moc pochazi z ducha klamu,
jez propujcuje lidem pevnou silu Usudku.
Proto se ti chci postavit bez zabran.
Uchopils mé v oné ¢asti duse,

ktera vzdy bdélou se musi uchovat.
Kdyz uvazim v8echny dlvody, jez pravé
s chytrou vypocitanosti jsi mné vycetl,

tu patrné jen obraznost vlastniho mozku
Ale ptam se t&, zdali tvé moudrosti

se otviraji brany pro vSechny ¢asy Zemé?

V zadné duchové fisi neziji bytosti,
které by se mi stavély nepratelsky,
kdyz potfebuji vpusténi do zemskych ¢asu.

Moudfe si vysoké moci osudu

obstaraly v tobé protivnika;

napomahas vSemu, ¢emu chces prekazet.
PFinasis lidskym dusim silu volnosti,

kdyZ vnikas v jejich duSevni zaklady.

Z tebe prameni mysSlenkoveé sily,

jez jsou sice puvodcem klamnych vytvora védy,
ale jsou také plvodcem smyslu pro pravdu.
Je pouze jedna oblast v duchové fisi,

v niz mize byt ukovan mec,

pfi jehoz shlédnuti musis se vytratit.

To je tafiSe, v niz lidské duse

z rozumovych sil si tvofi védéni,
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Maria:

a to pak pretvareji v duchovni moudrost.
A umim-li si spravné v této chvili

jako mec€ ukovat slovo pravdy,

tak budes$ muset toto misto opustit.

SlyS tedy, ty otce v8eho klamu,

feknu-li pravdu pfed tebou, jez zvitézi.

V pozemském vyvoji jsou doby,

v nichz vSechny sily pomalu zmiraji

a v umirani jiz vidi rast sily nové.

V takovém rozhrani €asu jsme se nachazeli
ja a moji pfatelé v duchovnim spojeni,
kdyz jsme hledali zaslé pozemskeé Zivoty.
Tenkrat pUsobili pravi lidé ducha,

ktefi se sloucili v duchovni bratrstvo,

a cile si pfinaseli z fise mystiky.
Starostlivé jsou v takovych dnech Zemé
vsazeny do lidskych dusi zarodky
dlouhou dobu potfebujici k uplnému zrani.
Lidé pak jeSté musi v pfistim zivoté
ukazat vlastnosti z zivota drivéjSiho.

Z mnohych muzl se v téchto dobach

v pfistim zivoté zas muzi stanou,

a mnoho Zen se stane Zenami.

Je pak také délka doby kratsi,

nez jaka byva jinak mezi zivoty.

Pro takova Casova rozhrani

ti chybi jisty pohled. Proto nemuzes

jejich vyvoj bez omylu pfehlédnout.
Pfipomen si, jak jsme se setkali

v domé duchovniho bratrstva,

a tys fikal slova, jez nejhloubéji v dusi
méla lichocenim uvolnit mou jesitnost.
Vzpominka na tento ¢as mné nyni dava silu,
abych se ti protivila.

(Ahriman se vzdali s rozhoféenym gestem, himéni.)

Tak musel opustit misto

Casto Benedictem pozehnané.

Mné se v8ak nadherné ukazalo,

jak snadno maze omyl pfepadnout duse,
které se bez bdélosti otviraji duchovému sluchu
a strani se spolehlivych cest.

Odpdurce ma totiz velké sily

zduaraznovat protiklady zivota

a tak dusim uloupit jistotu.

Musi vS8ak umlknout, zjevi-li se svétlo
zafici ze samotnych zdrojd moudrosti

a v duchovnim zfeni ucini jasno.

(Opona pada, zatimco Maria je jesté v mistnosti.)
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Lucifer:

Jan:

DVANACTY OBRAZ

Tataz mistnost jako v obraze pfedchazejicim, Jan a Lucifer.

Na Capesiovi poznavej plody,

které musi zrat, kdyz se duse chtéji
prili§ brzy otevfit duchovni oblasti.

Zna slova své zivotni knihy

a vi pro mnoho zivotd o povinnostech svych. - -
Ale z védéni, jemuZz se nedostava sil,
aby se v Zivoté pretvarelo v Ciny,
povstane zal, jenz neni v osudovém planu.
Muze-li se to &i ono podafit,

zalezi u Clovéka na zralosti jeho vdle.
PFi kazdém kroku v Zivoté u€inéném
bude se ted Capesius muset tazat:
splnuji také v8e, co je mou povinnosti
Tak se mu vSude rozprostira svétlo,
které bolestné musi oslepovat jeho zrak,
ale nikdy vic nemize mu pomoci.

To svétlo usmrcuje sily, jez v nevédomi
jsou lidské dusi bezpe¢nymi vadci,

ale rozvazlivost presto zvySit nemuze.
Tak jen podlamuje téla silnou moc,

dfiv nez ji duse sama muze ovladnout.

Mohu vidét omyl svého Zivota.

Vzal jsem svému télu dusevni silu

a pysné ji nesl do vysokych fisi duch.
Jenze ne cela lidska bytost

byla tou cestou pfivedena k svétlu.

Jen lehounky duSevni stin to byl.

Ten mohl horovat pro duchovni dalky

a s tvir¢imi mocnostmi citit se zajedno.
Chtél zit v blazenosti se svétlem

a v barvé Ciny svétla spatfovat.

Jako umélec zamyslel duchovni byti
tvorbou napodobit ve svétech smyslovych.
Bytost, ktera si ode mne pujcila rysy,
mé samého mi v hrozné pravdé zjevila.
Snil jsem jen o nejCistSi dusevni lasce,
v krvi mé vSak byla vasnivost. -

Ted smél jsem vidét cestu pozemskou,
jez pravym tvarcem je tohoto zZivota.
Ukazuje mi, jak musim usilovat pravdiveé.
Duchovni cesty, jimiz jsem putoval,

jak je ma umét sledovat duse,
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Lucifer:

Jan:

Lucifer:

Jan:

ktera pfed nynéjSi pozemskou cestou
nasla svou schranu v téle Tomasové?
Jak on si utvofil svij zivot.

to nyni musi stavét pred oci mgj cil.
Chtél jsem v tom Zivoté dosahnout,
co vpravdé mi mize uzrat az pozdéji.

Mé svétlo té musi dal spolehlivé vést,
jako ses jim dal vést az doposud.
Duchovni cesta, kterou jsi nastoupil,
ta mize ducha oddat svétu vysSin,

ale tvé dusi pfinese temnotu.

Ceho dosahl &lovék, jenz bez duse
se musi vydat krajiné duchd!

Na konci svych pozemskych €asu

je zase jen onou bytosti, kterou byl,
kdyz v prapoc€atku jeho lidska tvarnost
z ltna svétu se sméla uvolnit.

Kdyz se budu oddavati pudim,

jez z nevédomych hlubin duSevnich
mocné po zivotnim obsahu naléhaji,
pak ve mné cely vesmir pUsobi.
Nevim potom, co mé k jednani zene;
jisté je to vSak svétova vule sama,
ktera mé fidi kupfedu k svym cilim.
Ta uz musi védét, jak ma Zivot byt,

i kdyz poznani ji pojmout nemuze.
Co vytvafi v pIné lidské bytosti,

je pro dusi tvar¢im bohatstvim zivota.
Chci se ji odevzdat a nechci nadale
jeSitnym duchovnim usilim ji zabijet.

V této svétové vali plsobim ja,

kdyz v pIné sile proudi dusemi lidi.

Udem vyssich bytosti jsou ty duse,
dokud mé nemohly uplné prozit.

Teprve ja je u€inim skuteCnym Clovékem,
ktery se mlze vpravit do vesmiru sam.

Dlouho jsem myslel, Ze té uz docela znam,
ale v nitru mné zilo jen zjeveni
predkreslené mi o tobé duchovnim zfenim.
Musim té citit, mit vali té zit,

pak v budoucnu té mohu také premoci,
chce-li to tak fidit plan mého osudu.
Duchovni védéni zahy ziskané

muaze mi pfisté na dné duse spat,

dokud samy mé pudy Zivotni je neprobudi.
S plnou dlivérou se odevzdavam vuli,
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ktera je moudrejSi nez duse lidska.
(Jan odchazi s Luciferem.)

TRINACTY OBRAZ

Chram Slunce; skryté mysterijni misto hierofantu. Lucifer, Ahriman,
tri duSevni postavy, Strader, Benedictus, Theodosius, Romanus, Maria.

(Vstupuji nejprve Lucifer a Ahriman)

Lucifer: VlIadce zadosti stoji pfed tebou jako vitéz, -
mél moznost vydobyt si dusi,
jez musela i ve svétle duchového Slunce
spfiznénou se citit dosud s Fisi nasi.
Mohl jsem jesté v pravou chuvili
oslepit ji zrak pro svételnou zaf,
které se jen snivé oddavala.
Pfesto mné musi mizet vSechna nadéje,
ze v duchové oblasti zvitézime,
nebot’ obratit se musim k spolecniku v boji.
Tys neumél pro sebe vybojovat dusi,
ktera by musela vést nase dilo k cili. -
Tak mohu jen na kratké doby pozemskeé
lidskou dusi, jez se mi podala,
v nasich fiSich si bez ucelu podrzet
a dat ji potom musim zase odpurcim.
K plnému vitézstvi je potfeba té druhé,
jez tvému pusobeni unikla.

Ahriman: Pro mé plusobeni je doba nepfizniva,
k dusSim nenachazim Zadny pfistup.
Jedna se uz blizi, tu jsem silné proryl.
Je zde jesté bez védomi o duchu,
le€ natlak rozumu ji mocné vede dal.
Tak ji musim ustoupit na tomto misté,
sem vkroc€it muze jen v bezvédomi.
(Tri duSevni postavy se Straderem.)

Filia: Chci se naplnit
svételnou moci viry,
chci se nadychat
Zijici sily davéry
z rozkose dusevniho usili:
aby duchovniho space
mohlo svétlo probudit.

Astrid: Chci setkavat
pfijaté slovo zjeveni
s oddanou radosti duSe.
Chci zhustovat
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paprsky nadéje.
Necht sviti v temnoté,
necht se tmi ve svétle:
aby duchovniho space
mohly sily nést.

Luna: Chci proteplit duSevni svétlo
a utvrdit silu lasky.
Necht se osméluiji,
necht se vykupuji
a v sebepovzneseni
vahu dat si chtéji:
aby duchovniho space
opustila svétova tize
a mohla ho vysvobodit
rozkosS dusevniho svétla.
(Vstupuji: Benedictus, Theodosius a Romanus.)

Benedictus: Povolal jsem vas, jeZ jste mymi druhy
v hledani duchového svétla,
které ma proudit k lidskym duSim.
Moudrost duSevniho Slunce znate;
Casto sviti v nejpInéjSim jasu polednim
a v jinych dobach jenom poloSerem
slabé vnika v mlhu duSevniho snéni.
A Casto musi ustupovat temnotam.
Duchovni pohled chramového sluzebnika
musi proniknout do hlubin duSevnich,
jimz silné ze svétovych vysin zafi svétlo ducha.
Ale musi také temné cile najit,
jez nevédomé v dusevnich temnotach
chtéji vést vyvojove sily Clovéka.
Duchové bytosti, darujici lidské dusi
ze svétovych mocnosti duchovou potravu,
objevily se ted v chrdmu zasvéceni,
aby vedly duSevni cil jednoho muze
z duchovni noci do fiSe vysostného svétla.
Je dosud obestfen spankem védeéni;
ale v podvédomych zakladech bytostnych
jiz mu zaznéla duchova volani.
Co mluvila v hlubinach jeho duse
brzy muze proniknout i k duchovnimu sluchu.

Theodosius: Tato duSe se dosud jeSté nemohla
najit zase v duchovém svétle,
jez prozaruje smyslovymi jevy
a odhaluje vSechen smysl vyvoje Zemé.
Vidéla Boziho ducha zbaveného pfirody,
a co je pfirodniho, odcizeného Bohu.
Tak musela mnoha pozemskymi zivoty
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Benedictus:

Romanus:

Benedictus:

stavét se ke smyslu byti cize,

a za nastroj své vlastni bytosti

mohla vzdy jen najit schrany télesné,
které ji od svéta a od Cloveéka délily.
V chramu vsak si vydobude silu

cizi byti citit jako vlastni,

a tak si mize také ziskat moc
odvadeéjici z labyrintu myslenek

a ukazujici k pramenim ZzZivota.

Jiny muz usiluje k chramovému svétlu;
teprve v budoucnu se nasim bratfim pfiblizi
a vstoupit bude chtit v zasvécené misto.

Ve svém vazném zivoté badatelském

sazel do dusevnich zaklad zarodky mysieni.
Tak jim dal dosahnout duchového svétla

a dozravat jim daval mimo chram.

Mohl vidét, jak jeho pozemskeé byti

se prokazuje jako nasledek byti jiného,

jim prozitého v dobé davno minulé.

V celém dosahu si nyni uvédomoval

chybu onoho zZivota a jeji ucinek.

Splnit povinnosti, jez muze citit sebepoznanim,
k tomu se mu nedostava sily.

Capesius ma moci chramu poznat,

jak €lovék v jednom pozemském Zivoté
se musi obtizit povinnostmi,

jez teprve mnoha zZivotnimi poutémi

se v pIné mife daji vyplnit.

Tak bez bazné si bude moci pfiznat,
Ze jeho duSe ucinek téch starych chyb
musi jeSté branou smrti nést.

V zapase, jenz otevira brany ducha,
bude se moci jako vitéz osvédcit,

kdyz bez bazné do oCi pohlédne strazci
stojicimu pred prahem FiSe duchd.

A tento strazce mu vyjevi,

Ze nikdo nedojde k Zivotnim vySinam,
kdo ma strach z osudoveé knihy Ziti.
Nebojacné se prikloni k nazoru,

Ze sebepoznani musi rodit bolest,

pro niz samo nezna slova utéchy.
Spole¢nikem se mu stane vile,

ktera state€né se budoucnosti odevzda,
a posilena nadéji ze zdroje sil

proti bolestem poznani se postavi.

Vy, moji bratfi, jste v této hodiné,
jako naSeho chramu veérni sluhové,
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Lucifer:

v moudrosti si pfedznamenali cesty,

na nichz tyto dva hledace ducha

muzete k cilim jejich dusi vést.

Jesté jiny Cin pozaduje sluzba chramova.
Vladce zadosti vidite po nasem boku;
smél vkrocit v toto zasvécujici misto,
nebot’ Janova duse mu mohla otevfit
brany, jinak pro ného uzaviené.

Bratru, jemuz jsme dali své svéceni,
chybi v tomto Case jesté sila,

aby smeéle kladl odpor sloviim
vytvarejicim se z temnoty.

Jemu dobré sily teprv zmohutni,

kdyz se budou spravné na protikladu citit.
Tak brzy bude zase v naSem chramu
hfejivé bratrskou laskou objiman.

Jeho duchovni poklad se v§ak musi strezit,
nebot’ chce zapadnout do temnot.
(Obraci se k Luciferovi.)

Musim se obratit k tobé&, jenz nadlouho
nesmi ovladat misto, na némz stoji.
Tohoto Casu ti jesté sila chramu

Janovu dusi vytrhnout nemuze;

ale naSe pak bude zase pfiste,

az uzraji plody nasi sestry,

které uz jako kvéty muzeme rozeznat.
(Maria se objevuje.)

Mohla spatfit v minulém Zivoté na Zemi,
jaké bylo s Janem jeji spojeni.

Sel v jejich stopach uz za onéch dn,
kdy jeSté ona sama se chtéla vzpirat
svétlu, jemuz je nyni uplné oddana.
Ukazuji-li se dusevni svazky v takove sile,
Ze pretrvaji také proménu ducha,

potom se musi sila vladce zadosti

na jejich pevnosti urcité zlomit.

Benedictus musel ze své vlastni vile

dusi Jana a Marie rozdélit.

A kde se lidé od sebe oddéluiji,

tam je pfipraveno pole pro mou silu.

Stale patram po odliSnosti dusevniho byti,
abych navéky spasil volnost byti pozemského
ze vSeho svétoveho otroctvi.

Bytost Marie v mniSském havu

odvratila od otce dusi, ktera

ted oZivuje télesnou formu Janovu.

Také to mi pfipravilo zarodky,

které jisté mohu pfivést k zrani.
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Maria: (obracena k Luciferovi):
V bytosti lidské jsou zdroje lasky,
k nimz sila tva nemU(ze proniknout.
A ty se otviraji, kdyz staré chyby zivotni,
jimiz se ¢lovék nevédomky obtiZzil,
jsou v pozdéjSim pozemském byti
zfeny duchem a svobodnou obétni vali
proménovany v zivotni Ciny
prinasejici plody pravé spase lidi.
Mné osudové moci chtély dat nahlédnout
a ucinit viditelnymi dny davnoveéku;
také mi uz byla dana znameni,
jimiz se u¢im vést obétni vuli,
aby spasa vzesla lidskym dusim,
s jejichz zivotnimi nitkami se nitky mé
v pozemském vyvoji vzdy spojit musi.
Janovu dusi v jejim dfivéjSim pozemském téle
jsem vidéla, jak se odvraci od otce,
a vidéla jsem sily, Zenouci mé samu,
abych odcizila syna otcovskému srdci.
Tak stoji nyni otec pfede mnou,
pfipominajici mné starou vinu Zivota.
Mluvi zfetelné svétovymi slovy
tvoficimi se ve znacich Zivotnich €ind.
Co jsem postavila mezi syna a otce,
muselo se objevit, jen v jiné podobg,
v tomto Zivoté, ktery Janovu dusi
zase k mé dusi tésné pripoutal.
V téch bolestech, jez jsem musela snést,
kdyz jsem Jana méla od sebe oddélit,
poznavam osudné nasledky svych vlastnich €ind. -
Zachova-li moje duse vérnost svétlu
darovanému ji mocnostmi ducha,
vytvofi sobé sily pomoci sluzeb,
jez na své tézké pouti Zivotem
je schopen poskytnout ji Capesius.
Se silami, které takto ziska,
jisté také spatfi hvézdu Janovu,
i kdyZ, odvadén poutami pfani,
nepujde cestou osvicenou svétlem.
Z duchovniho zfeni, jez ji vedlo
v daleké dny zemské, pozna sama,
jak ma utvofit duSevni svazky
v dobé této, tak aby Zivotni sily,
pfipravované z nejasné mysli,
pusobily dal ve smyslu lidské spasy.

Benedictus: V davnych pozemskych dnech
uzel se vytvofil z nitek
pfedenych karmou ve vyvoji svéta.
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V ném jsou vetkany zivoty tfi lidi.

Na ten osudovy uzel ted zafi

vznesené duchové svétlo mista zasvéceni.
Musim se nyni obratit k tobé, Marie:

z téch dusi jsi jenom ty jedina,

kdo v této hodiné je na obé&tnim misté.
Necht toto svétlo dal pusobi v tobé

ty uzdravujici sily, jez kdysi

tvoje nitky Zivota k tém druhym

v Zivotni uzel pevné zavazaly.

najit srdce syna; ale ten hledajici ducha
bude ted provazet bytost tvého pfitele

na jeho cesté do duchove fise.

A tobé vzroste povinnost, svou silou
uchovat dusi Janovu pro svétlo.

Jak dfive jsi ji k sobé spoutala,

mohla t& nasledovat jen v temnoté smyslu.
Jeji volnosti jsi ji vystavila,

kdyz v blouznéni ti jesté byla oddana.
Mas ji zase najit, nebot’ sama

chce si svou svébytnost ziskat.

Bude-li tva duSe vérna svétlu
darovanému ti mocnostmi duchové fise,
pak bude ziznit duse Janova

i v panstvich vladce zadosti po dusi tve,
a laskou, ji k tobé pfipoutavajici,

zas najde cestu k vysostnému svétlu.
Nebot svétlem i tmou Zivé pronika bytost,
které z vlastnich duSevnich hlubin
védomé sméla spatfit duchové vysiny.
Ze svétovych dalek dychala vzduch,
ktery ozivuje pro vécnost - -

a Zijici pozveda vSechno lidské byti

z duSevnich zakladu k slune¢nim vysinam. - -

(Opona pada.)

Konec druhého dramatu.
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